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tskad izadonaji sena temelje .
ebifog etenika i po dogoveny,
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Fovel zd predbrojbu, eglase jtd,
aalin s¢ naputhicom' @i polaz-
gicom - polt, Zedjoniee 1 Begy
2 sdmicisttacijn sta ¢ Pula,

Kod narutbe valia tofno oz-
paditi ime, prezime ‘i najblifn

ubls- S Fodtu predbrojnika,
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_Pouéni,

‘gospodarski 1 politieki list,
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Netiskani dopisi se ne vradajg
- epodpisani ne tiskajm, a
nelrankirant ne primajo,
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=ali 20 h, koli n Puoli, toli :
Ervan iste, )
Uredsiftvo i uprava nalasi -]
o »Tiskari J. Krmpotié i dr.c
(Via Sissanc), kamo neka 8o

Inlazi Evakog Getwrika o

' @] nSlogom, rostu. maic stvox,

raslovijuju sva pisma § preds
D NOS1ORD WVe Dolvarie, Naodm poslovica, [GHw—t

Odgovorni urednik § izdavatelj Josip Hain,

— U-nakladi tiskare J, Krmp

plate.

otid i drug. u Puli, — Glavni suragnik prof. M. Mandi€ n Trsta, (Via Chiozza 8.

javnost mnogo
odoofaje v Banovini i sve 3t jes
skopéano,
skoga vieta je veé dulje vremena
doevnom redu zakomska ospoyn 0

nju. Sve se zanima jako za hrvatske
nodajfe i s njimi imadu

stra domobranstva, Poved
dogodjaji u Zagrebu dne 3o.

aprila t.
gTar dan obsluzavala se je

SV. misa

postﬁe[ic:loga

im su

su polieisti na konjih § nalosili su, da

konjem udarena, a kad

vukii ¢ zatvor. Tim

spadje razdraZene,
u doinji grad, a

.Jroteli su policijoti gospodie hvatat

U zatvor,
pumoé ulana molili,
fatvor. Kakav utisak je taj

—noZe si svatke misiiti,
Z4ftalne joi nijfe dogodilo,

Aokt 1 drugovi ministrm domobranstva

fFolorukim gospodjam i
inistar domobranstva

restany, i to im vide, §to

PODLISTAL
Pahuljice.
Pide: Dubo Razkrliar,
1L
U Ameriku?
(Nastavak)
Zaruvanjkom, nedaleko malenog pri-
orskog seocn, Sto se je nehajno pogjelo
3 Zalu hrvatskog mora, gonio Je bjesneéj
evernjak — uz -omyj svoj priguseni Sum
hibot, ciku i plag, — maleni crveno jz-
"10i slamzjak, gusto ko pila nazubljenog
'0da. Za njim letio je mali zlatokosi
*sjal, Na lievom bedry zievao mu gladni
thak, dok su mu malfuini noZni pretiéi
ili iz paderanih cipeln ko kakvom po~
+0cu Jocintn®, Letig je sirotan,
PVit gustor uzvillanom proginom, dok

---~Za‘i--Hrvatskﬁ.

Iz Beda 24, maja 1903,
Pifem Vam dapas pod ovim naslo-
vom, a ne pod obitnim 2lz carevinskoga
vietae, jer .i ako avo zasjeda zanj se
manje zanima nego §i za

U zastupnithoj kuéi carevin-

djeljnom pogitku, al ide jako po
malo napried, i mals je zanimapja za

posla svi krugovi,
S toga du o tom izvjestiti #to u krade,

Hrvatski odncigji n carevinslkcom
viedu.

O tih odnoZajih bile su u zastupnie-
koj kuéi podnefene veé Eetiri interpelacije.
i Cetvrta bila je
ito na mini-
su njoj dali

jednoga pokejnoga Fyama Pasariéa, otca

iz crkve izadle, doli

imadu Jjudi razigj, Jedna gospodia bita je
je proti tamy
uzeli su ju policijoti i od-
Prizovom bile su go-
ipak igle svojim putem
kad st dofle na Ilicy
zapjevale su oduievljeno »Liepa naja do-
movino«, Policijoti nalozilj sy gospodjam
a Jute. A kad su ove na to opazile, da
mora ipak biti dozvolieno u Hrvatskoj
omovini pievati hrvatsku narodny himnu,
da
te su pri tom i za
Dosgav avi, obkolili
fu gospodie, i njeke njih odvelo se jcu
netuveni po-
tupak sa polorukimi gospodjami uinjo,
Takova 3to se
nit mofe sluziti
a East vojski. Na temelju toga pita Binn.

hodna ked ministra skupne vojske u
vrhu, da takove zlaporabe vojske odmah
na takay na.
in trpi ugled vojske ; 5¢ prouzrokuje
J:jvede ogoréenje u hrvatskom pudanstyy e

“ [favie, razpravio se je presan predlog

U sjednici 22.

tim | Slede r]ugndjaja_u Banovini,
kuée odgovorio je,
na P e )
ne-| 42 po obaviestih sto Jik je on dobio,
istinit glas,
Hrvatskoj 38
Na dalje je
vojsku, Kad
da je duzna

od- adbie toboZnje napadaje

se vrhu te
otvori razprava. Predlog bio je adbit
84 proti 78 glasova.

Hrvati, Slovenci § Cesi
kodjer Seski veleposjed,
semiti, socijalni-demokrati
Polirei od poliskoga kluba
vali su se,
Koerberove,
pirati sve opravdane predloge i

svih stranaka,

nicy;
-8

Fi3

i, { predsjedniku,

su: take se pladéa Mrvatom za ono ita
se | utinili za monarhiju

vorio: Ono su robpyi
Hedervaral

Zastupnici iz Dalmacije, Tstre i
Trsta u Bedu.

bana ~ Khue,

Velikn
jinski zastupnici iz
dogodjaja u Banovini,
»Slavenska sveza< viedala je §to i kak

dr. Klaié, mons. Peri¢

nije ni odbio,
Subatu pr. p,
nika iz Dalmacije,

i do3la je vedina zastup
a 5 pjimi i istarsk

. [zastupnik dr. Dinko Trinajstié. Bili sy
! dotekani od njekih zastupnika na care-
od moofine hrvatskih
slovenskih djaka, bez buke, dostojanstveno,
i i su glede sa-
slufafe. Odaslali sy Prije spomenutu tro-
jicu k ministru-predsjedniky. Koerber njim

mu je jako Zao ato nemoze

vinskom viedu, i

Vet o 1I. uri pr. p- viedal

je rekao, da

garavo krilo hiknuy
«hvala Bogu 1=
Promjeri ga okom,
do usiju admjerenim
svoj pul.

Zamidljeno koraeag mali nag jadnik,
dok se ne ustohodi ko ukopan, pred malom,
bielom jednokatnicom. Zurny okom, gnim
tuZnim crnim okom, kroz maleni prizempi
prozortié i uéuriv se do pritvorenih vrg-
tiju zakndljucne lagano, gotove nesigurna,
Tiliani, polucujni : spekoj vjetni...,.
depirao je tuno, zamorne do posjelik
ukuéana i na vratima pomoli se starien
kuknsta, pogrbljenn ko Jjednogaka deva.
Ti mali patnigep! negovori ga staro-
vjedni ik trofnog, jzgaljency pergamena,
Di, odreza na kratko malis i prekrstiv
se izmucn, drkéudi uobidajeni zavreelak :

natakne duboky
kdrakom nastavi

L)
1

U ne stane desnom nogom ‘ma kusaste,

wsmilujte e siromnhy |®

:".v ]
.- -U. sjednicl. 9. 4. mj:rfakg s veil

zirom na dogodjaje u Hrvatskoj i Slavoniji.
’ t. mj. upravio je Bian-
kini upit na predsjednika kude, je ki voljan
uplivati na ministra domobranstva, da od.
govori na interpelacije nanj upravljene
Predsjednik
da e na to odgovorit,
Digao seje ministar-predsjednik. Reko je

koj se je raznesao da jeu
cbjesenih a 4o inade ubitih,

nje da neima zloporaba, ona
dati pomoé kad ju koja viada
Pita. Zast. Biankini je na te predloio, da
izjave ministra-predsjednika

Glasovali su zapj

pak Rusini, anti-
i Sverjemci,
3 izpri¢a.
dn nisu mogli posiie izjave
inade da su priprava; podu-{p,
zahtjeve
u|ostalih Slavena, Kod te kratke razprave
i|1 glasovanje Paloje krupih proti ministry.
proti Khucn-Hedervaru, i
drugim. Njeki hrvatski zastupnici vikali

1848 Hrvati i nji-
hova brada ée si fo za buduénost zapam-
titil Jedan Njemae uzkliknuo je: A sto
rade hrvatski delegati u dr#avnom sabory
u Budimpesti? Jedan Hrvat mu Jje odgo-

je pozornost ma se svratio
glas, da dolaze w Bee svi hrvatskj pokra-
Dalmacije, da zatraze
sasluZaj kod Njegovoga Velidanstva rad;
Oni su putovali;

ée da se dosegne saslugaj. Po jezinoj
odluciislisuupetak k ministru-predsjednika
i vit. Vukovié, da
vide, kako ée biti sa saslufajerm. Minjstar-
predsjednik nije dao bag mnogo nade, al

——
trudno usupnutg :

zadovoljiti Zelji zastupnia doslih 17 Dal. |javke, "koje su od stotina obéina, druZiava,
macife 1 Istre, Zelji naime da budy prim-{korporacija i pojedinih osoba bile poslane
lieni’u avdienciju” od Njegovoga Velitan-|na cara, kad je jos u Budapeati bio, kamo
Stva, jer to driavopravni odnosaji nepripu- | su se htjeli podati 1 zastupaici da zamole
Maju i jer teZki odnofaji u drugoj polo-iaudienciju. Iz toga je jasno, da zastupnici
viet monarhije to nemegudim cine.  Pri|nisu podniposto mislili, da tim spoje bud
tom_je ministar-predsjednik posebice na-|kakvu politicky demonstraciju a najmanje
glasio, da tim svofim drfanjem nede da|da pridobe austrijsku  vladu za zalostne
S protivi simpatijam hrvatskoga puéan- dogodjaje u Hrvatskej i Slavoniji.«

stva Dalmacije i Istre, nit da je u tom Poruks ministra-predsjednikn.

kakvu zicu proti Hrvatom nazjcati. Zanj ; il .
odlufuju samo stvarni razlozi, te on ne. Po svajin odaslanicih porugili su za-
mofe zagavarati primica odaslanstva kod stupnici Dalmacije, Istre § Trsta migstru-
vladara. " Reko je nma dalje, da je volan predSJedmk_u, da oni k njemu necde dod,
primiti on odaslanstvo, da mu izkaze svoje[dn su oni dosli u Betu, da bude kod
viadar primljeni, i da e u tu svrhu po-

Zelie. o kojih da bi onda sam izviestio A . L%

Njegovo Velizanstvo, i priéem da bi i ofdastrieti molbu na kabinetsky kancelarijo,

njekih mierah viade na gospodarskom | Molha ne kabinetskn kancelariju.
Na kabinetsku

polic_u Daimaciji izviestig.
odaslana ova molba:

Take su ta trojica jzviestiii svoje

drugove, u obde zastupnike Dalmacijc, iz b .

. 5 - »Obzirom na tetke dogadijaje, koji se

Istre te iz Trsta kod sastanka suboty u zbivajy u Hrvatakoj i Stavoniji podpisani
tlanovi pokrajinskih  sabora Dalmacije,

veder,
Svak si moze misliti, kakay utisak je Istre § Testa, vodjeni éuvstvom humani.
tamnosti i krvne sveze, zele podastriet

ueinilz ta poruka ministra-predsjednika na
previsnjem prestolju molbe za pomilovanje

ob-

nife
na
5a

kancelariju bila je
ta-

rvatske zastupnike iz Dalmacife, Istre i

Trsta. Predstavnici cicle Daimacije PPt onib, koji bi bili adsudjent | 2a clace op.
stavaici vefine Hutanstva Istre, iih d""-!u!intcrvenciju radi obustave dalnjega krvo-
krunovina, keje tine monarhiju velevlaséy prolida u istih zemljah, te u tn svehu
te iz Trsta, dolaze u Bel, da Bodju kip ote za previdnju audienciju.« Ta molba
svomu vlad‘:l‘ru, 2 vladarev doglavnik njim bila je podpisanz i odnesena u kabinetsku
poruia, da jib viadar nemoze primiti, nego kancelatiju dne 24. maja 1903. poslie 12,
da ée jih primiti on! Razpraviiali su preko ure o nodne.  Podpisali su ju iz Dalma.
dvie ure i odlueili; Jpodastricti molbu na cije: Clan auvstrijske gospodske kuce knes
kabinetske kancelarifu 2z audienciju Lod Manfred Boreili: &anov zemaljskih sa-
Sara 1 kralja; odgovoriti minstru-pred- 1y, odnosno | carevinskoga vieda: dr.
o sjedniku na njegovu poruku; dati R Cingrija, odvjetnik i obé naselnik u
u novine, Dubrovniku ; predsjednik kluba sarodne
stranke, vit, Milig, umirovljeni predsjed-
itk okruZnoga suda i obé, nadelnik u
Splietu; dr. Trum bi¢, odvjetnik u Spheta

51

Izjava u novine,

Vedina listova simpatigno je pisala i
Pife o dolazku hreatskil; zastupnika u
Beé. Samo krivo-liberalne, ope kaje sluze |i predsjednik kleba pravaike stranke ; knez
madjarskoj vladi i Khuenu, i koje su od {Caboga, velepogiednik o Dubrovniku;
njih stalno | platane, pisale sy | pifu|dr. Grgié, dr. Majstrovig, dr. Smao-
ojim nepoéudno, j htjele bi i to izeabit] dlaka, odvjetnici u Splietu; dr. Moro-
na kerist svojih gospodara.  § toga su(vic, odvjetatk u Sinju; dr. Ruz evid, od-
0 [2astupnici iz Dalmacije, Istre i Trsta [vjetnik u Starogradu; dr. Arneri, od-
smatrdli nuzdnimi, da dadu posebnu iz | vietnik u Kortuli; dr. Katnié, odvietnik
javu u novine. ! dali sy ju i sve novineli zemaljski prijednik u Zadre; dr. S tam.
danasnje su ju donesle. Ta igava ili pri- buk, obé, ljedaik u Jelsi; dr. Verona,

obé. ljecnik u Kotoru; urednik Prodan

obéenje glasi:

»Mandat hrvatskih i slovenskih po-fu Zadru; vierougitelj u Makarskoj Ribi-
krafinskih zastupnika i onih na carevin-(¢ié; Radid, obé. nafelnik u Bolu i
- | skom i i zamjenik-prisjednik u Zadru; Korlaet,
i{ probitkom na korist umirovljeni profesor; Radimiri, umiroy-
Sviha Zeljenc [ljeni ravnajuéi wditeli; Carig, ravnatelj
obstoji jedine u|nautike u Kotoru; dr. Zafiron, advjet-
tom, da se ga moli, da svoju cesarsku [nik na Korzuli; Mons. Peri¢, c. kr. pro-
mot najblagohotnije u to upotrebi, da|fesor; urednik Biankini; Bakota, po-
dade’ previsnju milost enim Hrvatskoj | sjednik u Rabu; dr. Kiai¢, edvjetnik u
koji, su mozda na smrt odsudjeni, i oby-. Zadru; Boréié, urrirovlj. ravnatelj realke
stavi -dalnje prolide krvi u Hrvatskoj. u Splietu ; vit. Vuk o vi& dvorski savjetnik ;
tom smislu glasile su maogobrojne brzo-[dr. Ferri, odvjetnigki kandidat; Viek,

ojihove krvne brade
U Hrvatskoj i Slavoniji.
audiencije kod cesara

— — Ah tala se vite pede vratiti,
vukué ga [njemu je dobro tamo . «.2tata, tata), |,
u kaén. Ne, ne smijem, ne smijem, zapisi Mirko !! vrisnu netko bolnim, umi-
Jadnik. Sfeta me na pakojnu myky, naf g u, glasom, 2 na cesti ljosne pesto o

fzgublienog olca. .. d4, ono ognjisie, onaf zomljn k0 prazng ploska o giroki dlan
maleni kutié, ondje je ona sjedila . _, jest zagoréana,

iljubila me, ... i on me je Bubio ... ., . e . . . P

]J Ta kué'ica hila je uaéja, Jnuuuina. jel,. .. U.dem'?"’ prijavoj prasiai, St? u Je
bila, i mama je plakala, ah kako je gorke Yuti s_]el;':rnéak . n:t;ne:':]o o‘; 3:;':0 c::t:
plakale, koda nam ju oni iz grada metpuge | — [ velke fuujas o

na bubanj. ... polja su nam ozeli, a nesvjesti éov:rek‘u udem-n ofntamnuvzel‘euom
tatek jo tamo dugo, dugo i pokazujut na kap utu. Kraj 'nJegabzirueE!: se matoni, po-
Siroke, uzburkano more uzdrbtnu maljz dex.-a.m hmch. kl? t< Botova nep ?znate
pilje¢ k6 niemi mramorni kip u pjenecs boje. Jeknuo jadnik ke prelrgnuta Zica pa
valove, — _ _ ? _;P:l_ —leusli, a debela krupne suza kratilp mu se
— Di, tatek me je ljubio ~~ nastayi|"® Polaotvorenom ofu,

maolit fza stanke — Damica me je lju- Otte! mileni olde! — vrisnu ubogi

bila, al ona je hila bolnn, dugo je bila|zlatokosi Mirko i utisny dugi, vruéi cjelov

bolna i nju su mi oteli. .., 4 mene suina bliede, hlzdne ustne umiradeg , Meri-

pustili samoga, evo ovake maljagna . .., (kanat, {Nastavok slied),)

_
. Cemu drhées? upita g2 seoska bakn
i ulovi mu malu njesnu rudicu,
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Spingié, profesor u miru i predsjednik
Kuba hiv.slov,'zast. ma ist sabory; dr.
Dinkg Txinajsti¢, ofvetnik u Pazinu
i zem. prisjednik u Poredu; Ivan Goriup,
veleposjednik’ na Obginah i dr ]_{_gb_af,
odvjetnile u Trstu. RS

Odgovoer na molbn upravlj '
a kabinetsku kancel g,‘ *

Odgovor na tu molbu glasi doslovoo
ovako:

. »C. kr. ministar-predsjedniy. Vale
visoko blagorodje! Molba, koju je Vale
visoko blagorodje i drugovi predalo u ka:
binetskoj kancelariji za previdnju dozvolu
audencije kod Njegovoga c. i k. apoftol-
skopa Velidanstva nebijade uslifana, ito
uslied po meni postavljenoga predloga.
"7 0 tom &astim se obavjestiti vale
visoko blagorodje molbom, da to blago-
hotno priobéite ostalim koji su podpisali
prije spomenuti podnesak.

Blagoizvoli vade visoko blagorodje
osjeguranje majega najodlitaijega podto-
vanja. — Koerber v. .

Bed, z5. maja 1903.

Njegovomu visokomu blagoredju go-
spodinu zemaljskomu zastupniku, odvjetnik
itd. dr. Pero Cingrija u Betu. Hotel Wandl.«

Takav su odgovor dobili zastupnici
hrvatskoga i slovenskoga naroda iz Dalma-
cije, Istre i Trsta, i to u njemackom je-
ziks, na molbu pisanu hrvatskim jezikom.

Neka to uzmu na znanje i ravnanje
svi podteni Hrvati i Slovenci, sav hrvatski
i sloveaski narod,

* *

*

U tom slubenom odgevoru na za-
stupnike nejma nikakva razloga radi desa
nije molba hrvatskih i slovenskih zastup-
nika za audenciju kod Njegovoga Veli-
&anstva cesara 1 kralja bila uslifana. Same
se veli, da je to uéinjeno po predlogu c.
kr. ministra-predsjednika Koerbera.

Na novine pako dao je isti Koerber
razaslati sliededu viest:

>Bes, z5. maja 1903, Kako dozna-
jemo, nebijate uslizana molba zastupnika
iz Dalmacije za dozvolu audeacije kod
Njegovoga Velitanstva.

Neuslianje uslicdilo je na predlog
ministra - predsjednika s razloga, jer
nutarnji odnogaji zemalja ugar-
ske krunenemogubitipredmetom
prituzba iz krunovina i zemalja zastu-
panih u carevinskom vieéu.«

Tu je dakle i toboZnji razlog. Tim
nije poredena obstojnost, da zastupnici
hrvatskoga i slovenskoga naroda nisu bili
pripusteni k Njegovomu Velidanstvu ce-
saru i kealju.

U tom priobéenju za novinz zamufao
je ministar-predsjednik zastupnike jz Istre
i Prsta. K tomu i sada pokazuje da po
zakonu samomu nepostoji ugarska kruna.

* *
*

Zastupnik Biankini upravio je upit
na predsjednika zastupnifke kufe radi
zanickanja audencije, o kojem je prije
g[l\'o!'ﬂ. .
Predsjednik je igavie, da on u tgj
stvari neima nikakva utjecanja. Odgoverio
je ministar-predsjednik, Njegov je govor
upravo bezobrazan. Izazvao je oftar
prosvied sa strane hrvatskih, slovenskih
i Zeskih zastupnika. Ministru-predsjedniku
pdobravali su samo Svenjemci.

I upit Biankinov i odaosni govor
Koerberov donieti éemo deslovee,

Biznkini oglasio se je za riet da
predlozi otvorenje razprave ob izjavi pred-
sjednika. Prije nega li je do ricti dofao,
proélo je vrcmena, te je izavio, da se
je sa svajimi drugovi pogevorio, da ne
postavlja predloga na otvorenje, veé da
se drugadije ima povesti razprava obzirom
na govor ministra-predsjedniks. Misli se,
da éc sc postaviti presni prediog.

Klub »Slavenska svezac sastas se je
po podne i zakliudio priohéenje u javnost,
po kojem je izjavio jednoglasne svoje
oporéenje proti nadinu i sadriaju Hryatom
i Slovencem u obée neprijateljskoga go-
vora i odlotio dalinje korake proti tomu!

Radi postupka belke policije
proti hrvatskim djako
prijateljent.

Hrvatski djaci, kojima’ su se pridru-
#ili i srbski i razni drugi, demonstrirali
sa u subotu veler i nedielin o podoe,
proti grofu Khuen Hedervaru, subotu P‘.'Ed.
hotelom u kojem je stanovao, nedjelju
atom u kajoj sianuje asobni mi-
chényi i kod
kojega bijage na ruttu. Pri tih demonstra-
olicija nenavadnu revnost.

pred pal
pistar cesarev i kraljey Sze

cijah pokazalaje p r
Tjerala je djake, udarala sabljom i zatva

rala — duh
zavladao.

m 1 njihoyim

grofov kao da je i u Befu

. Zast, vitez Vukovi€ i drugovi upra-
lvili sa radi toga upit na ministra-preds
sjednika kao upravitelja nutarnjih poslova.

* *
#*

su i na Istrane te 1 oni izrazuju svoju
suéut na krvoproli€u u Hrvatskoj. Sve
nafe narodne obfine, odnosne. rodoljubi
po razoim krajevim uprilitise povierljive
sastanke, priredife, odnosno priredjuju za.
dufnice za pale Zrtve. Nastoji se po mo-
guénosti i sakupiti koju poedporicu ne-
dugnim rodbinam nastradalih osobai
Jer nismo potanje izvieséeni, nemoZemo
totno javiti imenom- sve obéine I krajeve
u Jstri, koji izkazade svoju sufut braéi u
Banovini, pa se omedjujemo samo na
ono, o femu smo obavie$éeni. Tako nam
javljaju iz Dobrinja, da je tame oba-
vijena zaduinica za ubfjenn braéu te oda-
slani brzojavi od strane obdine 1 »&itao-
nicee Njegov. Velitanstvo. Na obtini bje
izvjefena crna zastava u znak Zalost,
Ogoréenje puka proti sustavu u Hrvatskoj
jest veliko. Sakupljaju se i milodari za
obitelji nastradalih.
Iz MoSdenica nam piiu 25, t. mj.:
JuZer se sastadofe Hrvati iz Zupa Mo3ce-
nice i Brseé na pouzdani sastanak i za-
kljuiise slicdeéu iziavu: »Hrvati iz Modée-
nica i DBrseda, zgrafajué se nad okrat-
nidtvom bana Hedervarya, pozivaju bra¢u
iz Banavine, da ustraju u sveto] horbiza
pravo, ne Stedeéi ni same krvi svoje. Era
nereda i bezzakonja prenapunila je svoju
mjery. Sa Zalodéue primamo glasove o
novim i novim Zrtvama nepravednog si-
stema, Pozdravljamo svaki korak hrade
iz Banovine, te klifemo i mi s njima:
Dolje Hedervary!s
Obdinsko zastupstvoe Volosko od-
paslalo je Njeg. Velicanstvu brzojavku te
dozvolile 400 K podpore, 1 medju za.
stupnici se sabralo joSte 4oo kruna; sjed-
nica bje zakljudena u znak Zalosti.
i Sv. Petru u Sumiodpjevanaje
dne =25. t. mj. sv. Misa za pale Zrtve te
najavljena veselica »Hrvatske Citaonicec
odgodiena na veselije dane.
I u svim ostalim krajevima Istre,
gdje se namjeravalo prirediti veselice, od-
godilo se jih je u znak Zalosti.

I u Puli rodoljubi sabiru milodare,
pz se nadamo licpom uspjehu, jer dosad

! darovano preko 700 kruna, Miladare prima

nada uprava,
Eto i tuzna Istra &ni svoju!
* - L]

Glas iz Trsta.

Politi¢ko druztvo »Edinoste
u Trstu odposlalo je u subotu dne 23.
. mj. sliedeén brzojavku Njeg. Velitanstvi
cart i kralju Franu Josipu I. u Beg:
»Polititko druitve »Edinost< kano
zastupnik Slovenaca i.Hrvata Trsta i
Istre moli smjerno Vafe Velifanstvo, da
izvoli ebustaviti prolievanje krvi v kralje-
vini Hrvatskoj i da se odstrani povod
tomu prolievanju.<

U nedjelju u 8 sati u jutro Zitana
bijate sv. misa u crkvi sv. Anfuna novoga
u Testu za mir i pokoj anih Zrtava, koje
su pale povodom nemirah u Hrvatskoj,
izazvanih od Madjarah i njihovoga bana
Khuena Hedervary-a. Crkva bijaSe dub-
kom puna premda bijaie misa tekar u
subotu u »Edinostic priobéena. Mjestno
redarstvo poduzelo je obseZne mjere u i
izvan crkve, ali te mjere bijahu posve
suvitne, jer se je marod u crkvi sakupio
pa molitve a vani se je mirno razifao.
Viedni pokoj i viena slava Zrtvam vla-
dajuteg sustava u Hrvatskoj!

Sastansk u Ljubljani.

U nedjetju u 1o sati prije podne ob-
driavao se u Ljubljani jur najavljeni sa-
stanak Slovenaca svih politi€kih styanaka.
Sastanak je otvorio vodja krfanskik tad-
nika Gostinéar te predloZio predsjed-
nikom sastanka def. zastupnika dalma-
tinskoga dra. Jurja Ferri, 8o bje burnim
odobravanjem ~ primljeno. Po pozdravu
predsjednikovom, govorio je drl. zastup-
nik dr. Zitnik u ime katolitke-narodne
stranke, dr. Triller u imenu narodne-
napredne stranke, a g Stefé u imepu
radnika katoligko-narodne stranke. Po-
sljednji je pozvao prisutne Slovence, neka
se sloZe barem pod hrvatskom zastavom,
ako se netnoge ped slovenskom. I u istinu,
prisutno obéinstvo kano jedna osoba, po-
slie zakljudka sastanka, odputilo se pod

)] :
mogude op
stalo, kada je o

evajudi naredne hrvatske pjesme. Nije

béinstvo u nepregledno]

‘!_. Glepweh = .

. B
Zalostni dogadjaji w Banovinj uplivalif

1koja je

hrvatskom zastavom u obhod gradom
sati odudevijenje, koje je na-

mnofini prispielo pred magisirat te se

tame: izvjesilo hrvatsku zastavu. — Ljub.
| ljana--je pokazala tim -sastankom, da krv-
nije voda. Najiskrenije -niof hvala!

. L

-

! Diljem, kraspe Dakwagijey od Zade
ido: Spice polag- Bara: na eé'rnqsd;.nkdj
'medji, odjeknuo je vapaj, za braty'u Hr:
-vatskoj. Sye. obéige bez iznimke — i ong
sthske -— gva dmZtva u Dalmaciji, bez
\broj poseboika muzkog i Zemskog spola
objatiSe se bezofavnim molbam Njeg: Ve
eanstiu u Bed te neloje, n. pr. No.
jvalja, i papi u Rim, za ukinuée negposnibh
‘odno¥aja ‘u Banovini te obustavu’krvo-
prolifa; -Ovako- iskreng sufuvstveuiaje za
Banovce, kao Sto- je to Dalmacija izka-
zala, te?ko je opisati u kratko, trebalo bi
=& dya broja »Nafe Sloge<. Naglasujemo,
da koli Srbi toli Talijani Dalmacije sim-
patifn sa pokretom te izkazuju poZast
narodnoj Zalosti.

Y Splitu se je ustanovio odbor, kaji
je preuzeo uwlogu, da od tamo izviedfuje
strane novine (nfemafke, talijznske, en-
glezke i ruske) o dogodjajima u Hrvatskoj
te tako zainteresuje za Hrvatsku sva
Europu. ZaliboZe i Austrija je pokazala
kod toga, da stoji pod uplivom madjarske
politike, jer brzojavna izvieia toga odbora,
prolaze. strogu cenzurt. Neée vrana vrani
oi izkljuvati, pa tako ni austrijska vlada
madjarskoj wsluge odreéil

@lax prosvjetljenih narode.

Sve pglavnije novine njematke u
Austriji, n. pr.: »Die Zeite, »Deutsches
Volkshlatte, »Deutsche Zeitunge, »Ost-
deutsche Rundschaue itd. ; beclinski »Tag-
blatte, » Frankfurter Zeitung«, mnoge fran-
cezke, ruske, talijanske u Ialiji te nekeu
Trstu, n. pr.: 2Il Solec i »JI Triestes
izvieféuju objekidvno dnevimice o daogo-
djajima u Hrvatskoj, odsudjujué barbari-
2am vladavine Khuen-Hedervarya, 8vi
srhski listovi iz kralievine te oni u Hr-
valskoj i Dalmaciji jesu na strani Hrvata.
Tako eto svi prosvjetieni narodi odsu-
djuju oilnodaje u Hrvatskoj, samo debelo-
kofei na jaslama, neimajué srdea za hr-
vatski narod — ostaju niemi na njegove
zdvojne vapaje, preziru ga, jer ga netre-
baju,. vradaju mu nemilo za dragol Ta-
kova je zahvalnost onmih, kejim su se
negda gade tresle, pa da nije bilo hrvat-
ske desnice, nebi oni danas Hrvatom
sudbinu krojili!

Prosvietlieni se sviet Sudom &udi,
kako mode jedan &ovjek, ili kako se molZe
za jednog Eovjeka-neZovjeka Zrtvovatisav
jedan narod, a rietke novine »Novi
List« upozorile su na to, da nije tomu
kriv samo Khuen.-Hedervary, nego da sa
krivi ¢ prvom redu i poglavito ona Zetr-
desetorica, koja bi imala zastupati hrvat-
ski narod u zajednitkom sabort u Pesti.
Podlost sudbeno proglasenog lopova i od
nuroda mrZenih 4o prodanih mjedina jesu
zaisto Gudnovate pojave, ali mi nalazimo
jos jednu Eudnovatiju i istodebno veoma
sramotinu &njenicu u cielgj stvari, a
ta jest: da ws loltke lofw.m}:c. uz loltlo
Eauje naroda, us toliko barbarsto cu-
Iumitarstvo — Hsnde © fisue hroatski
inonnika § sudbenth ¢ upravnilh o fhol-
skik § soakojakih, nits jedan se wnife
dobrovolfno odrekao prokicte shusts, nege
sof sudjeljuju kod czafiranfe hroatske
svfestr. To jo rana ljutal

Dogodjajﬁrva.tskoj

U Hrvatsko] dogadjaju se jod nepre-
stano pemiri, bzprkos velikoj sili vojske,
razdieljena po svih krajevih kra-
akoprem bvrde kerugovi banske
Zagrebu do je sve mirno. Eakav
je to mir, potvrdjujn sluzbene aNarodne
Novine*, koje domasaju u 117. broju od
B3, t. mj. neredby, kojom se u ohsegu
upravnili kotara Delnica i Sufak le grada
Bakrz, u Zapaniji modrusko-rieckoj, odrie-
djuje prieki sud! Eto tako se umiruje
parod.

O nemirima dolaze viesti iz Grobnika
kod Rieke, pdje je pufanstvo modju na-
skofilo obéinski ured te unistilo u uredu

ljevine,
viade u

slikn javuo osrameotilo,
i Z;]nlvureno je usljed loga prgl_m 30
osoha, Odposlani vojnici su nplatili pu-
Zanstvo te kako jovijaju, tamo vlur.ila pod-
puni mir, & ugprkos tomq.‘ zatvoraju sva-
koga, koji Je inle sumnjiv, pa su toko
zatvorili i siedog starea zupnikaUrpania
iz Hreljina i druge rodcljube. Zatvara se
\bezobzica muske, Jenske, djecu ;sve jedobro,
samo da. se pokorno izpunjuju visi nalozi.
Novine javljnju, da je u FuZinama
pilo ustrieljeno vile osoba, amadju

'ni pisnuti o stradnih dogodjajih  vlasiite

sve, Sto mu je pod ruko doglo, & banovu:

njima i n&iteljica Tomae..Ists faxy
se -javija-iz-P -u zagrebafko]- Zu.
paniji de je neki kmet, videt pred sobom
oruZnike, odgalio prsa fe rekdo: ,Evg
oxdin Jjo-iayatsko srdee, ako jmades gr&a-

icipla; 1* — Sprafi putka — kmet
sgze'ngo,mrlavl — :Ako je to islinito,
tada myje. fudo, da se marod dife uprkos
orufino] wugi!

Viada keni udasiti ta nemire oruanom
silom, i priekim sudom, 3o ée njoj ma-
pokon pofiza rukom, jer je narod goloruk,
nu velo je. dvojbeno, da ée parod u istinu
lim. upirl i pruZiti mo zadovoljstve.

Opoghaai listovi u Hevatskoj nesmija

domovine, jer im se je vlada zagrozila,
da ée ih obustaviti, odnosno dafi zatvoriti
tiskare, budu li 5ta o tih dogodijajik pisall
‘Fako misli han zavarali izvabjskisviet kao
da je u kraljevini sve mimmo i zadovoljao,
dodim vrije i kuha nasvib stranah zemlje.
Njegovi listovi nepiSu nidta o tih dogodjejih,
a oporbeni nezmiju i tako bi_ morao po
njegovom moienju drfati izvanjski sviel,
da je tamo sve u redn, sve zadovoljno.

O priliki proslave godisnjice smrii Je-
la¢ita bana te odnosae demonsiracije, re-
darstvo je u poljeri za svendiliStnimi gra-
djani provalilo u samu sveufiliftnu zgrada
i tako povriedilo svelost zavoda i tamo
vapsile mnotinu djaka, Uslied toga po-
stapka redarstva, sveutiliftni djaei su pro-
svjedovali proti krienja sveugilisteih prava
te su zakijudili nepoldzili predavanje sve
dotle, dokle nezadobe zadowoljitimu. Sve-
ugilittni senat sa rektorom na Zelo pro-
svjedovao je u istinu kod vlade probi po-
stupka redarstva.

U skupslini, koju sn zalim djaci ob-
drzavali, odlu#ili su polaziti opet preda-
vanja te je tom priflikom doglo i dosloge
medjo hrvatiskimi i stbskimi djaci.
Po skuptini prodjoe sviukepno kroz za-
grebagke ulice pjevajué hrvatske i srhske
piesme, a na Jeladidevom trgu, pred spo-
menisom Jelaida-bana, prisegode si
medjusobno bratska ljubav i sloga
te istuy cjelovom zapeEatize. Razu-
mjeva se, da su djaci, mirno i dostojau-
stveno prolazeé gradskimi ulicami, demon-
strirali pjevajudi, &to paravski nebje po
wolji redarstvu, koje ih je m jednoj ulici
obkolilo te stalo raztjeravali.

Ban se je povralic opet u Zagreh
te — kako javljaju — njegora je pozicija
denas sigurnija nego i prije, jer da uliva
povjerenje krune i madjarskoga ministarstva.
Mi peimademo uzroka toj viesli nevjero-
vati, jer tko Hrvale vis2 tadi, laj biva
nagradjen !

Wekot i danas!

Dospio nam sluéajno & ruku sliedeéi
proglas, koji hje izdan pred dvadesetdvie
godine prigodom sjedinjenja vojue krajine
sa materom zemljom Hrratskom.

Pred dvadesetdvic godine dakie bje
pofasten hrvatski narod ovakoe:

»Manifest
MojimKrajisnikom hrvatsko-sla-
vonskoga pedrucja

Poito ste Vina temelju Mojega ma-
nifesta od 8. kolovoza 1818. jur iu pogledu
ebranbene duznosti uzporedieni ostalom pu-
Zanstvu zemaljah Moje krune ugarske,
i poto se hrvatsko-slavonsko krajisko pod-
rugje gradjanskom upravem upravlja, to
Sam odredio, da se to podrudje s Mojimi
Eraljevinami Hrvatskom i Slavo-
nijom, a tim sa zemljami Moje ugarske
krupe sjedini.

Tim sc konnup zavrsuje znamenite
rozdobje u razvitku Vaseg narodnoga
Zivota. L.

Usljed povjestuih dogodjajoh povjerise
VYam Moji uzvieni predje stralu ma
juznih medjah austrijsko-ugarske monarkije;
oslanjajué se prosvietljenim pouzdanjem oo
Vade junaske krieposti, ma Vasu nets
trudivu budnodu i zadovoljnosl, i pa Vaiu
poirivovnost, koja je upravo nasljednom
postala. T

Vi ste tu zadafu tefajem vjekovall
odanostu vr¥ili. : ’
*' Va# cesari kralj, hvali Vam n?
tom] Sveobée piiznanje za’ sve ono, 310
ste urinili Vi i Vasi otci, #ivieti-de U

‘grudih Eovie dok je Gviets i vickh:
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starstyom sakupilo se oko 300 djakaitu

. Ja pakou uprave ufivam prengodnom ) saki Mi pozivljumo ovime opetovno bisk, U sNovoj banji« i v banji za muslo-
¢ Isfo iak, [ sdovoljinfu Aiajin vldaﬂ;i@,-'ﬁgmshm se_demonstriralo,, vitud, kao § u subotu | ardinarijet nek ove #nsluge u obzir uzme|manske gospodje Imaju_pored posebnih
s s a8 e, 0, O |l s s |G 5 i o 2 S ke
:ednu Zelju Vm,u, F pri- Péljfﬂr”-‘ZélWﬁﬁ,no i_h'::ie l:illo 15, megjri nfima imformacije talijunaga. i zahljev?mo Spo- L'ij:nu., 8oy pa Rezoatng
h ebich gradjansiint | edin Njémze, doktér prava. sobny osobu na orgulml, o tn imademo Za_one, Loji vole hladno kupati, ure.
oji “Vlerri po oo : : ovdje' u osobi gdjice Bradigié, Iwali bi dieno je veliko kupaliste, tazdijelieno u
R I T . niigovorili jo3 kojedta proti sadagnjemu ll:ggli;: Z';Dsk;qje ifmm}lﬁkéfi- Uktg
: . Ll > “dow
 9s0bite :’.f.a sle BISk'IlPSka'IJ. OI‘dlIl.au- gfgu'{“gu ghede uere‘t_in. .ﬂu se dugﬂd:‘u ha voga iz 110;];1 ,Z:?jezi:ice.l S gors
li, osiati ée Pam wecurane(~ R i ) orguliah. — Pod njim Je sluzba hozja vize Pobringlo se ovdje 1 za Zestite sta-
Porazanom W i prigodom prefara w uove oduidaje w I‘J_Jatu 1 Trstu puln bez orgulja bila, jer nije mogao iti nove i za debru hrang,
Y njo) na- smis?n"{rq_'tan'qz;ah.ﬂjbjega edpisa od-15. srp- N R hotio na orguije. Gosp. Grosmanu je do- Tu ira ljepa Tedtauracija, koja je
:ggoig"}iﬁ wia 18850 ) . . ha znanja. j ravnanje. zvoljeno u svukom jeziku pjevali ma or- desno 5P°.1“-l’_1_3 hodzikom_'sa huf-elcém sHun-
ARl L sa L . i i | Earjac, a lijevo »Austrijome | » OSnome,
ljstvo., 15 lako P“_h!’-?‘:"' WF}‘?E-JE'? 1z lo, Glasoviti &irite]j talijunstva g. Grosman, [ 8udaly samm "¢ u onom, u kaJ,"m bi (g)vai pomnili hotsl gmjdjgn je u ljepom
o] nesmiju § At osii dosadanjih, w Frajiske, inesticio: vierni je pristafn fstarske falif, gospode.|MOra0- G. Zapnik muti na sve 1o i odo- Svicarskom slogu. Sobe su vrlo ubusno
h '135!1;: na{:et sf’.k’ p?sr;c@r:ti?; a;:cﬁslr;?; ;osdt ; _dab{?ﬁ Taj fovjek zaniekan je svojslovenski 1ma. :JilEﬂVﬂ. taj poslupak, ali i smo ves foga tlg-gs_,enc i zrafne, a posluga je dobra i
ZAETOL) sreasted w Sorlin osovtle  dobrobifi okl 3ani 3 o .
izatvoriti W i pde R terinski Jeaik, te dosay u Luv;‘i"’]fri;o&i? > Znademo da i Grosmanova stranka Pasto se uvidjelo, da je jos uvijek
jib pisali, Upotrishliujte fa’sredstva rasbioritom | - 5 9° 5le da uhisli sve, o hrvatski Zagovornika nu bisk. ordinarijatu, ali mi | premalo soba, sagradila je semalaka sl
T'sviet kag ‘L’—ua__ u-ovoj obéini dife. Vodio je za nos dos_ia molimo, da se ta nedostojoa igra jednom prije dvije godine i etveti hota] »lgmane,
dovoljno, W mjerom i mudrim oprezom. Onu bujis na- taj narod, koji 'se ipak nesto pocen osvjes- ovsi i da se adavolii Zeli pukn ,i,o ny. | €die imade’i gostiona. o
o Zemije. W rodou_snaga_pako, kojom ste VI | Vagi|civall uvidfatl, do ne valja mosili viso T 1 02 % ndavol o 70 ] gt | oo OOSHOnE povjerene su privatoim go-
ogodjajih, - - - njegov joram. Nedv, da-ovdje riavadjom A0, Jer nemamo joi edgovora na masu stijonifarima, 2 nadzire ih kupaligni nad-
morao po, (10} ‘austrl}sko-ugarsku‘monnrklju dosads Jegav - y — qmlhu. Nekoliko Lovrangea. zornik. Imade ovdje i turska kafana.
ski sviet, W nroti vanjekim dusmariom branill, pakagite | DJ°EOVY mrinju mapram hrv. stranci, fer T Izmedju restauracije i obaju hotel,
dovoljno. 00 sada | i radnii i - je to svima dobre pozonto, veé se hoéul. G'l = B sAustrijec i >Hungarjjes, jesu krasni
swrti Jo- 404 | b radnji mira, . . - |osvrnuti na njegavn orguljnskn sluZbu u a-S 12 Usne. cvjetni nasadi, koji bi mogli biti ures
acije, re- Neka Pam bogji blagoslow naplali dfe-lorp IitdZs kod Sarafeva, potetkom moja. svakog { nijglasovitijey kupaiista, Iz oveg
:t:m;:;;s; locanje Ffzgg_srefnim uspizvanjem § trajnim U Lovranu je u ohée poznato, daf, _gPoslj.?%r;jih E.odir;\n mlp_ogo ;e _gosvori u“‘]s:)r:{ial; r'gf;ljaz}.:' s:ulfis::: ;e ;:.;;1;; ::;Eg
T ini, |1 Pife o ilidZanskim kupeliima ara- -
i tamo Hagostanjen. = . Grosma'n s Pov,ledu, fe sima u Ob.é 1, je\l?a. Ko 1je Dvdjtel bnra\'];:jiilr:njerj;ozn?o vrlo kmsna hiada. [ tu ima cyjetnih na.
oga po- Dano w Ischlu 15. stpnjn 1881, vet zaliboze i u erkvi. U Lovranu bisali ovit lijepu okolicu | liekovitest amosnjih|sada kao | u nevem perivoju, gdje je
i S0 pro-, FRANIO JOSIP 5. r.« |5t pod predfasinicima sadafnjeg Zupnika kupelil, ne é¢ se tome nipodto cuditi, | pored toga mali ribnjak sa galebll'{la,__ro-_—
th prava . Drugovine orguljasi iz bivse obitelji Von- | Ilidze je tako krasne uredjena kupclj, da|dama i labudovima, onda medviedii i
B“I"S:"e * * tina & sodadnje Bradizid. Nu #o je bilo[se nlj_ime moZe Ddi;tﬂ Bosna PDﬂﬁiti pred g‘nlég l;:fafii :i::lnmg:g n]:f;d re:t_.ﬁmcuim
. Sve- : — - £y ostelim svijetom. Nije se tu Stedila, nije | svic i ansia muzika, a pe-
ln pro- , ]-eTg SE Shl.'d'ke fispomenct U zabo jedan 'pul, sadn VEE.G neemije hm.'. Ove se Skrtnn'li, jer se Jhtjelo stvariti neé'tlo djefjom i blagdanom vojena glazba, No
roli po- M 14TUS Sojimat . . se poljeralo s orgulja pomatu talijunske trajno, neito Zestito, sto uvijek stoji ma-[72 to ne placaju gostovi ~ kake to biva
~Daons doglavnici Njeg, Velicanstra ne- Zupne uprave, & postavilo se Ijubimea tn- terijalaib #riava. U drugim kupefiima — nikakve poschne
jaci ob- [ dozvolinvnjt narednim zastupnikom pristup [ lijaneske siranke Grosmann. — Godine Ugodan i svjez zrak i izvrstne banje|pristejbe. U prizemfja hotela »Dosnas
preda- W pred priesiolie, Donas se mjer] Hrvatom dana nife bilo Grosmaun na orguljab, rmdi p:iwmrtiSE $nugom Iizgubljcnu ili narugeno 1m1:1.de “5;"5"5;3 “l‘_edlefld-‘ﬂb" = E‘;—‘Zlf;
osloge - H 1 : . zdravlje. Narofito lijede amoznje Ik elji | ¥atje, onda Citaonica i dverane za ard,
idjagi. drizgom mjerom? bﬂl't‘sl_l, kako on sam ‘veh. K tomu 1?1:.1do- (aump'I: e i blatne)j rcum::‘ k'_J.ls tob:ﬁ?a Ji A u sAustriic je ljekara i mzni duteni.
roz 2~ - fazt jos wzeok, de je Grosman prilicna razne Zenske bolesti, 2 novo uredjeno Jje- | £dic 5¢ mogu kupiti najpotrebitije stvari.
i sthske DOPISI oglusio i take za sluzbu nesposohan pestao. [giliste hladnom vodom pe sustave prof.] U Jjednom i drugom perivoiu ure-
ed spo- “Bet, dne 6. sviba: * ® Uzev uobzir sve ovo, moralo se doskoditi ;V]internitm lijedi razne Zivéane bolesti iidﬁ:;'m 5{“ ;_Smhfimd_za lawn tqﬂ}'slngﬂﬂt,
n5e si tl, dne 26, svibnja 1903. (Demon- i D ik : i vlesti srca i stornaka. onda streliana, gdje S¢ gagja u nigan, vr-
slogu Wstracije proti hrvatsk omu banu,) ;omu ! priskebiti orgu];ué;r.l Upo;;::l':lz 5; Vidio sam mnoge, kako su ih vc,zf]i-tulj{ﬂf, njxha.lrsx!: :td.'ho_p 1'?le}né|:1..mogu
- Rozu- W Dogodiaji u Hrvatshoj bolno ss dojmilo .upn}luupm.vu_ fa sposobna 0s0bU ARl osene u kupeli, a za nekoliko nedjeljn | dobiti dobrih jahadih konja. .a biciklisie
slojan- M hrvatskih djaka u Begy. Zadnje viesti of Bradidié; koju je zupnik proti svojoj volfi | eg g mogli poStapzjudi se hodati. Neki|imadu na jzbor koturaca. Volis Ii ribariti,
demon- M croznom Lrvoproliéu potreslo je nage mta. | morao uzeli na orgulje. Il nju il nista. | ozdravize Polpuno ve¢ iza fetiri do gest[gno ti admah tik »Nove banje< potoka
bije po ﬂmfike guse. Srebje ogorfeno, sve vrije. [.— Grosmaon, akoprem te2ko bolestan, nije | nedjelja od bolesti, koja th musaze godi- b_el}ezmcc, u kojemu ima fine ribe, oso-
] ulict okali gdje se obitajemo sastajati vrve . : i nama. 1o pastrva. . i
! uprave ogd radoznalih djaka. Sve je na- ::ﬁi? n':::lk‘aafnk:;' n‘:;gl::'";?k:;p EI;;D::: ;: Razgovarah sa jednim begom, Loji Krenes 1 ¢upsijom preko Zeljeznice,
Zagreb @reio, svi nestrpliivo ofekujemo viesti iz . " T samo IlidA zalwaljuje svoje zdravlje. Vedjeno te 24 pet minuta u gospodarsko.
ozicijn [lomovine.  Novine se upravo grabe, dafPuliera Anu Br. sa erpulja. sm‘s.'Je"" prje petnaest godina rekode noki ljednici, poljodjeliskaj stanici Butmiry, gdje uei
a uziva [§°19 prije saznamo $to se dogadja. U ta.]utinjeno. G. Zupnik odstavi proti Zelji 2n-]da my nema spasa.  Bio se ukotio od |Seljagka moméad racijsnaino gospodarenje,
arstva. FROvoj trzaviei prosuo se U natem krugu|plisne Anu Br. i uzme bolna nagluhog | kostobolie i posve smriavio — sama kost | Milina Je gledati onu krasne stoku i uzorni
evjero- uias, da je ban o Bc:.‘.u._Bllo jetou su- Grosmana, svog Benjuming na orgulje, — |1 koza..Danas ie z_dmv kao jelen :'l;o.da red i éistodu u stajama, U lfutfmru do-
j “biva Jlotu. , Brzo se dogovorismo Sto nam LI ljeralo Braditi¢ sa orgulja [5¢ $0Vjek pomladio. Ne treba mu vige biva se u svako doba svjesa i kisela mli-
uciniti, brzo odludismo dn dademp izra. | 2108 "0 se poljeralo Bra sS4 org 1 kupanja, ali on i opet svake godine dodje [jeka, skorupa, sim i maslaca,
faja nafeg opravdanoy ogorfenja, Imaia |bijafe taj, sto ova ne puse u talijonaski | o llidz, te tamo proboravi po mjesee Mimogred neka je spomenuto, da je
¢ uprilititi velika, dostojna demonstracija | rog kao Grosman i Zupnik. Ovo postupanje ! dana, Butmir izitae na glas radi svojih pre-
proti tom nesretnom Sovjeku, Saznasme | kol g Grosmana toli 2upne uprave je ne. AlidZe lesi u ravnom sarajevskom polju, f histerijskih iskopina, koje su tako zname.
- Tjegov stan a to je Hotel nadvojvade uredno i proti volji puka, koji bi radalkoiim protite Bosna sa svojim pritoticama | nite, da je ovo mjesto posjetilo vrlo mrogo
-1 BBark, koji stofi na Kértnerstrasse, naj- |, ti bnu osob - b D i koje su sa sviju strama oklopile dijelom |utenizka, medju njima slavni Wirchony,
tiedett Bijensof | najZivljoj heekoj ulici. Tu se mo- | Mali Sposobnu osobu na orguljah, Da s krdne vrleti, dijetom Ijepe zelene planine, ctvrt sata odatle uredjeno je veliko
seldvie Nradosmo nadi svi kao jedan totao 6 7 sati (Stvar bolje razjosni ovo razloge : Ldjep je odavle pegled na Sarajevo, na tkaliste sa tribinama. Ovdje se — kako
crajine Jna ve?:r. Ub nr: dobuy nl:“'adno fefe se Nama je svejedno, igrao orgulje Petar | Trebevié i ma druga okolna brda. Je pozmato — S\'a]kc godine u mjesecy
om ulicom beéka aristol tracija.  Sve jel:n Veé u staro doba bijahy ovdje banje, { junu priredjuju velike kanjske ovtrke,
le bije §V0 sve vrvi upravo od fine publike. fh Fiﬂ;ao, tsamu.nelk h;l;l_egosoha sposohzn Sto svjedote izkopine inrimsko;,;'a doﬁla, . Okolica Midza vrio je romantiéna, te
¢ Estadosmo se okupljati u manjim gropama | ¥riedna tog mjesta. L arosman ne od- oo Erasni mozajici, kakav se n. pr.[ima mnogo zanimlfivih miesta zz ielte.
23 odredjenom mjestu. Dosli su 5 nama|govar: tomu, — Ponajprije nemoze on Badao, kad se kopao temelj hotela » Bospec. Najliepsi je i najblizi izlet na »Vrelo
braa Slovenci a na velike nasu radost § orguljas hiti, jer dobro ne duje, 5to ni sam{ Stari Rimljani imadjahu_ovdje svoje za-| Bosnce, koje je tamam podno drtesne
Lréa Svbi, Ecoji_h_tjedqéfa izfaviti se s nama €. Zupnik ne faji, al ga ipak protezira, jer [seoke i svoja kupatiia, Mnogo nadjenih | planine Igmen. Onamo vedi ravnz ke.
-sta- [J-olidarni te I oni izraziti na dostojan nadin je tnlifanas. Grosman ie nadalje ucitelj y |Prijedmeta iz rimskoga doba cuva se u|stenom i platanama obrasla aleja, kojoj
Yoje ogorfenje nad tiranom Hrvatske, akali Ko i 1 i | Ormarima pomenutoga hotela, te §h moze | St ma krajevima na povisokim mjestima
- 7 sati bija% nas preko soo, svi bi. oli, te ako je u crkvi mora zanemariti vidieti svaki posietnik. No j druge izko.[kioski, odakle se pruza okn lijep pogled
\ ma- gismo kompaktni, svi Zeljng otekivasing, | 5¥0ju sluzbu u koli, da moze igrati na Pite u ovoj okolini katn, da su ljekovi-|Po prostranom sarajevskom polju. Vrela
ngledu kad ¢e se dati znak, Najednom povice na |orgulie kod sv. misd § pogreba. Sv. mise, [tost amosnje umportie vode poznavali | Bosne bijase do nazad dvije, tri godine
n pu- sa},- i{az :Abz]ug Banqs von Kroaptti:nlc osobito mrtvadke morajy se vedinom &itat vet stari {ji_.imlja:}’:',_ ];1°ji -—lt;atls,:o znadgdmg s:es]vel__pnmmvngl ure_d;cn_o, no s:tlid'z_x su
' 1= stotine grla ponovi se gromoviti po. : je|1% povijesti — bijahu neko ospodar T ljepo ogradjena i spojena mostidima,
rske, lik. Vikalo se, futkalo j Iugajo. Citz?va u d.ubg and'm mogute Grosmmju m orgulje ov-i]f k;-iajeva. ! £osp a oko njih zagsadf]enaje t?n-fogoﬁcaidrugo
) pod- B lica ozvanjala; sa svih strana sakup- |06k ujese dapade, da mOTJu 1 gg. sve- Pasto nestade odavle Rimljana § nji-| uresno grmlje, arvede i cvijede. Tu se
9, to Wialo se sve to vise djaka. Culo se koje- | ¢enicl po vise vremena u salrishiji eekali, | poyga gospodstva, propadofe i kupelji, te{umjetnim naginom goje krasne pastrve,
jimi W-ikvih poklika protiv bana, lao n. pr.:|dok dodfe Grosman na orgulje. Napokon|ih je okupaciia nadla u vrlo primitivnom | kojih se moze dobiti uvijek stazec prire-
avo- B Dolie sa tiranom I-!n'ats.kr_:.'c, *Dolje sa|ge ng slaZemo sa p. fupnikom | Gros- | stanju. dienih. U gostijoni na »Vrely Bosne«
rarske o PO¥0m ma banskoj stolicite, »Dolje sa manom ni &to se tie zapogjedi: .15 ubi Bosanska vlada dala je ispitati sa-|imade eti svaki dan pecenih janjaca, pak
: fuljome itd, . iskrni . caC xdunol stofine i Jjekovitast amoinje vode, a]ovamo obitno hrli silan svijet ne samo
. Oko 5 minuta trajala je zaglusna crolega svogat. Gori imenovanoj mneaje znamenitoga struénjaka i lie&nic- [ nedjeljom, nego i dielatnikom. Ame do-
enite Bika a2 ondg zapjevasmo otkrite glave A.m B.re.dlété umro je pred Vazmon abac. koga kapaciteta prof. dra. E. Ludwiga | lazi se iz Ilidza omnibusom za pola sata,
dnoge. f Liepa naga domovinae Svi prozori na|Obitelj je n njemu izgubila 5vog hranilelja. | bijage tako povoline, te se polelo o tom| Placa se deset novéifa za osgbu.
koliSnjim kuéama bijahu napunjeni re- Malu pripomog se je obitelj madala i do-nastojati, da se u Iids stvori veliko i Lijep je izlet i na Vrelo Hrasnicu,
- oznalim svietom. I na samom Hotelu .. 1. ol . osve prema modernim zahtjevima ure-|koje je izmedju Vrela Bosne i Butmira,
jerise o ! : C o1 Divela od orgulfatke sluzhe, A)j Grosman | B° ¢ 5 b P .
tadjode gostovi na pozor, ali bama el drugi. ko ne i s o djeno kupaliste, koje ne de pohadjati same | onda, Stup, gdje je nova katolizka erkva
1 52 Rilo. Jedni kafu da je bio v Hotely ongj! GruEl KOgR Iz imenufemo, koji imadufgoro svijet, nego i stranci. i Zupni dvor, onda u Blatj, gdje je pra-
wrkije; Bromeénat, 2 drugi kasu prétivio. Sav je|svega u izobiljd, ne dozvalize obitelji Bra- Polele se graditi kupalifne zgrade i|voslavna erlova i fkola.
oz gremet bio stao, tako da su daleke sa.|disi ni te mrvice kruha. Odirgeli joj galuredjivati vrelo, cji bazin ima 5mou Uprava banje priredjuje za gostove i
neu- @2l &to e dogadja. Naroda s je sva zato, jer ona, ponavljano, ne puge a njihov | promjeru, a voda jma 58°C, vede izlete i to ma Igman-planinu, Tre-
Vacn ila _Sakr.lpllo.‘Pohcue_x.z patetka nije hilo rog. - - S Najprije bijate izgradjena takozvana|skavica i Bjeladnicu, gdje je meteorolodka
27 W istom, kad smio bili odpjevali hrvafsliy A ' . a .| >stara banjac, onda :novac j zgreda, u|postaja prvoga teda. Za ovaj potonji izlet
dnom @'Mnu nadodla je i potela tas raztjera.  Ovo postupanje  obojice gospode i kafoj je kupelj za muslomanske gospodje. [ trebaju dva dana, no put nije tegotan, jer
. No nije bio lahak posac to udiniti, | lalijitinske Etran%e u Lovramn mam' di- Poslije podignuta je »hlaton banjae, [ su uredjeni dobri putevi, te se moze sve
?’ moradode golim sabljama izprazniti | zlogrdjuje 4 e slufl na korist ni crkvifza keju se dovos: biljevna zemlja iz Zepéa, | do gore dobro jasiti.
oval Wliey, da moze Promet apet u redu poéi,]g; pukd. Zdpria-tgtava dobro Zinde, daja u najnovije doba uredjeno je — kako Na llid#i imade obospolna Zetverg-
"l tom bilo je 6 djaka ulovljeno. Grosman nije za tu slutby, ali ipak malo prife rekosmo — 1 kupakiste hlad-| razredna osnovna Skola, onda pofta sa
n Bt U nedeljy dogodila se druga, nesto N Ve za g P Ip BB nom vodom, brzgjavom i oruZnizka postata. Iz Sara.
, 3o @03 demonstracija. Deziali smo, da ¢ | L0ra na orgulje, der se bofizameriti svojim Iz vrela dovodi se voda, jer je su- jeva krede -ovamo svakog dana po deset
:Sc " ai". 1t u ¥ sat na objedu kad ugarskogp(! Njegovim rodjacima, boji. se past u ne- |vize vrua, u hladionike, 2 odanle u ku-|i vige vlakova, U trefem razredu plaéa
_r_k.: Ristra Szechenya, Pred ugarskim mini- ' milost, . pelji, se sedam, u drugom dvanaest novdida,
vieka,
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Viak stane sajpriie na ilidfanskejiu hrvatstvu mjestne obéine, zasto nebi

Zeljeznitkoj stanici, te moZe, tho hoe,
ondje saél, a onda krene zaokruZivii na
fijevo u kupalidte, gdie je mala postaja,
odalle se moZe natkrivenim hodnicima
stfi u redtauracju i u hotele.

Posljednjih godina wlo je porasac
broj posietnika. Pokto je broj gostiju bio
prodle godine tako velik, da neki ne mo-
gahu dobiti sobe, povecan je Letos hotel
»Austrijae za drugl kat.

Poito je IlidZe tako blizu Sarajeva,
to je i tivot ovdje vilo udoban, a gostovi
mogu svaki Gas krenuti u grad i opet se
vratiti, jer gotovo svakog pola satd krede
Feljeznitki vlak. Najvite ofivi Ilidfe ne-
djeljom 1 blagdanom, kada k nama nagrme
hiljade naroda. Vrlo je zanimljiva ona
farena smjesa, §to se tada skupi pred
gostionom | u_cvjetnjaku. Dodje amo i
seljatkog naroda, &ija je no¥nja dosta za-
nimljiva.

Na Ilid#i prorvedjuju sarajevska pje-
vagka i druga druftva, svoje animirane
koncerte, a biciklisti, osobito hrvatski
»Sokoladic, svoje utrke, pak i to pruZa
zabave kupalidnim gostima.

Ifidze najvide posjeduje domaéi svijet,
onda Hrvati iz Dalmacije. Prodle godine
bijafe neito malo gostiju i iz Hrvatske,
&to je svakako lijepa pojava.

Uprava banje povjerena je poschnom
nadzorniku, a kupalitnim je ljeénikom
vrstan balpeolog dr. Coltelli.

Nadzornik kupaligtni Julije Pojman
smade svakako lijepih zasluga za procvat
ovoy krasnog kupalista.

Domafe stvarl.

Prijatelj, koji radie pise talijanski,
oglasuje mi se opet slijede¢im red-
cima :

Domenica 24 corr, gl' ilaliani di
Pola lennero un publico comizio in
favore dell’idea tendente ad ottenere
dal governo austriaco I’ islituzione
divnu universita italianaa
Trieste. It tealro era pieno e in fine

i barbanski krnjeli kuSali to isto!

koji neima ,ni dude ni tila® bez vanjé
&tine, to me treba iziskivati : dosta
da se bude prkosilo obfinskom za-
stupstva i glavarstvu, da se budé
rovarilo proti hrvatskoj Skoli, da se
bude u svim zgedama i mezgodamiy
talijanstvo izticalo, kako ,i cittadini]
del castello deiBarbo senione
all’ unisono ¢coi fratelli italiani®.
Burbanci pozor, jerbo zmija se jé
ugnjezdila u vaSem njedru ! :_
Ali slavna junta ne slusa uviek
take bizo i dobrohotno glas puka,)
Nasi ditni Loverci pitali su veé odavna
svoju posebnu upravu, odieljenu od=
Vodnjana, ali uzalud, akoprem su
svi slozni kao jedan coviek, ta i
imali da time upravljaju. Va.ltﬁrci
pod Pulom nisu bili belje srece, nego
zaman pilaju odieljenje, Ali Roverija’
imade Lkraspih obéinskih Suma, a
Allura dobiva najvise iz LuZana i
Kompa, pabi skoda bilo oteti ovakve
dobre zalogaje Latinim u Vodnjanu
i u Puli. Dogim stoji, da Kleveri i
Defranceshi o uz nje ZaliboZe, kako
se vidi, i izrodi Grgorovid, Miletiéi,
valjda i Malaboiici i Vibanci, svi pod
blagoslom stare ,pisariee” trebaju
_manjadurn®, kod koje im nece sme-
tati Pornjanei, Sajinci 1 Rakljanei.

Samo neka paze, da im sv. Mikiila
ne pobjegne ! :

L »
Moj imenjak .Giornaletto di Pola®
poteoje prijuteljevats .Naszom Slogom*
te je zadnjié ukrao iz nie — a od
sune milinje — krazan dokumenal
o talijanstini, kako ju pise neki , pe-
rito giurato®, I smijao se Loravuri®

o ée pak imati upravljati u Barbanu, |

.{¥rotenar; Nesamo lo, vet pide unciinama

Buretié: Sta fi je moida povratic onih
300 for., Yoje si mu bio poslao za zadnje
fzpite

Vretenar: D, di wnatio ih.. pa upravo
on! Ta zahvalio mi se na dopisniei, Da
kojoj mi javljn: ,Gut angenommenl®, a lo
je doata!

Buretié: Ne moj molim te dalje, ja Mikn-
litz 2alim. Znad od kuda® je, pozmad mu
roditelje i bradu, pozna§ njega i znad, da
se sa svojima slidi govoriti, Pusti oholica.
(Unidje Benko).

Vrotenar: Da sam postao onih 300 fer.,
kojemu najemu potrebaomu drusivu, nebi
mi %ao bilo,

Beunko: Pravo imale g. Zupoide!

Buretid: 1 jn ¢éu od sada davati kolike
budem mogao natem Djagkom drudtvu. O
Mikuliéa sam drugtije prije sudio. Mislio
sam, eto ga dapas sulra medju nasim prea-
ccima, du se bori za prava naseg biednog
nparoda, ali kad lomoe, eno go W uidobngj
slughi, jer se srami seljacke ruke.

proti. nadoj gimnagiji, jer daje u lako m lom
gradicu, a uz lo pife i proti  samomu
»Djatkem drustvu*...!

Benko: Oprostile, 3to vos prekidam. Bolje
je za nos, do Mikulié ostabe za uvijek u
onej sluzbi gdje je, jer kada bi en hio
odvjetnikem, morali bi nai seljaci u rukn-
vicama dolaziti k njemu. U prosioj se koli-
Dici rodio, danas liode da bude visekorodjeni
gospadin !

Bureti¢: Takva sta je Zalosino duti. Mi me-
rmno svi po  moguénosti pomagnti nade
,Djacko drudtve®. Nemojmo se obazirati na
to, kolike ée djaka svrsili gimnaziju, ncge
se nadajmo, da de propali djak vise korisliti
savedu, nego 1i je dosad Mikulic...

nova, koji su imali pravo odlutivati. Posto
je staretina g. dr. Laginja skupstinu otvorio
te jezgrovilo prisutaim razlumafie paslo-
vanje ,Posujilnice* u Palf, odnosne po-
druznice u Pazinn kao takodjer o brojnim
Rajfeiseniovicam, koje su uslanovljene po-
motu Pasnjilnice, te nakon prodilanja
obrafuna, kojega so imali &anevi jur
tiskanoga u rukama, odgovorilo se na razne
upile te polvrdilo jzvieste i obrafun u
cielosti jednoglaszo. Po prediogu stare-
gsinstva razdielio se je Zisti dobitak K 2701
ovako: 700 K uloZilo se u rezervni fond,
koji je tom svotom dosegao u pravilam
zahtjevanu svotu, 600 krona darovalo se
LDjatkomu pripomoénomn droziva®, 400K
JDruzbi sv. Cirila i Metoda®, 400 kruna
dalo se nagrade poslovodjam (ne stare-
Zinslvn, koje je cielu godinn bezplatno
poslovalo), 100 K ,Hrvatskom pripomoénom
druZlvu® u Betu, a 500 kruna prepustile
se buduéam odhorn, da jih posvojej avidja-
posti razdieli za droge narodne potrebe,
kao ,Sokolski dom* a Pali te n sveha
podpore braéi u nevelfi, kaja danas cvile
pod jnrmom nesnosaih politigkih odno3aja.
— Elo, onaj dohitak, kojega je sirotan
Isiran dao Posujilnici, a ena skrbnim go-
spodarenjem  pristedila, u mjesto da ga
pojedinim zadrugarom kzo dividendu raz-
dicli pa tako primi lko malo a Lko nista,
darovalo se svenkupno rparoda. Sto je
narod dao, to se mn opet povratilo! —

Vretenar: | on bi morao znali, da se mora
prije gimnazifu sveliti, pa dok islu polaze
do s¢ mora djake pomagati, o ne lekar
onda, kada su ua svencilistu, Nu on je
pjesnik... pa pjeva...

Benko: Da, i kukwiza pjeva, al majvise po
nodil

= Driiie v, Girla 1 Hetnda®

venne volwia la solita visoluzione di
prolesta e di domanda. ’

La cosa inleressa poco o nulla
i letlovi della ,Nasa Sloga* tuklavia
tratlandnsi di vieini sta bene di rile-
varla. Ma gl italiani, per csser sicuri
nell’ esite.  dovrebbere  cercare 1" ap-
poggio lia ove si eonviene, dovrebhero
cing iuteressare per la faceenda in
prima luogo gli slavi, loro vicini.
Al uopo. esst dovrebbero mostrarsi
piie vt verso gli shavi in questione
di scuole e poi sarebbe necessirio,
che per Trieste, quale cenlro naturale
delle provincie meridionali dell’impero,
pretendano una universita non gii
eseinsivamente italiana, ma hens) una
universitic ulraquistica, ilaliana e slava,
quale appunto si & anche la popo-
lazione i Tricste e dei pesi limitrofi.

i smijali su se étnoc njegovi. Pa i
ja e smijem i lo ne onomu perita,
nego has Talijanom, kojt bi ltjeli,
dn sve bude ialijanski, a doziviiuju
onakvih nakaza svojeg jezika, Rekoh
pak, du se Lperitu® ne smijem, nego
Zalim ga i srdim se; & ne SO 1
njega, nego na sve Lperite* u hr-
valskim selima.  Koliko hedastoda,
kolikn rugoba, kolike muleZa napisu
1i judni .periti=, kad se prée, da pisu
{abijanski. Valja viditi njihnve procjene
ili stime. njihove prijave ili luzhe,
njihove oporuke ili lestamente itd.

i hez glave, nerazuljive. A zasto
sve 101 Jer neki ljudi misle, du je
finije, da je holje po &iorsku ako go-
vore i pisn: ,lre via cinkve kvindizi“
mjoesto ,tri puta pet je pelnajst- ili

To je sve puno poerijesaka, bez repa e

e
i

Sjeéajte se
[
g.

i e Istru E
I

Franina i Jurina.

—WW

Takoy zavod jest u istinu preporuke vriedan,
pa se nademo, da e sve oni nadi ljudi,
kojt imadn na pretitak koju svaoticy, ulo-
#ili ju koristonosno u Posojilaicu na svojo
vlastilu i narednu korist!

Uitteljliea (13) na3o djece. Nesretna

-| Lega Noziopale* kani usrediti nasu dje-

#ieu u okolicu nasega grada povom tvor-

| nicom, u kojoj bi te stvaralo iz hreatske
| nuse djecice, mlade talijanciée, buduée
| ljule nage janjicare. Kake smo gitali, pri-
|| ohtio je predsjedoik puljske podruZnice
'l ,Lege* odvjetnik Zadro u posiiednjoj skup-
| stini te podrnZnice, obdr2avane dne 17. 0.

mj., a de srediénji odbor ,Lege® ustrojili
djetje wrtié iH zabaviste u okolici grada
Pule. Podlo stanuje u toj okolici skoro iz-
Kjugivo nag hrvatski parod, to je ta tvor-
nica ilf prelievarna namienjena nasoj
diegici.

Qsim toga mojavie je isti predsjednik,
da ée odbor nastojali, da se ustrofi pod-
puna putka skola ,Lege* takodjer v Vin-
kuranu, Nelreba nam naposeh izticali, da

2| ge biti § ta prelievarna namienjena na3oj

Fr. Glej, kako cholo hodi Katlina u pa-
radi priko Supetarskoge placa !

Con cio si mellerehbbe in una candi-
zione favorevole lo stesso governo,
che in tal modo piglierebhe due co-

lombi ad una fava, accontentande e,

gl itatinni ¢ pli slavi.

Suvvia, o discendenti dei romani,
gpogliatevi una buona volla dei pre-
giudizi, traltate lo sluve da fratello
¢ non da nemico e unitevia lui per
comhatiere il nemico comune, per
voi sempre piii pericoloso, oual &
appunto il teutono!

Ritornando al comizio di Pola
+rgyo curioso, che a nome depli ita-
lani dovettero parlare uno studenle
Picini¢ ¢ un notaio Stanié, noloria-
mente enlrambi figh di penitori slavi,
0d & guesto una mossd nel senso
da me sopra desiderato?

*

Slayna junta u
je molbu njekoga

Barban.

ong digla nogu.

irati posebnu upravy, da se ne utop

Paorefu uslisala
Grgorovide Peteha
i drugova u Barbanu te dozvolila
posebnu upravu za porezil obéinu
Ta je najnavija viest o Tju-
bavi junte za hrvatski puk, A tko
su i Jjudi, koji hode poschnu upravu?
Vidila Zabn gdje konja lkuju, pa i
Kod moZe Pazin

pak: ,del settantasic® mjesto .sedam-
desot i Beste® itd. ZaliboZe: sve lir-
vatske skole, toliki uditelji, toliki sve-
éoniei medju  Drvatskim narodom 1
Islri misu jo§ dosta podignuli narodni
ponos i probudili narodnu  sviest
istarskih Hrvata, lebiovi jubili nada

Zoak je, da ima preved zioga prim-
jera bag od slrane i popova i utitelja,
%oji sami piéu razne isprave kao ‘za-
duZnice, oporuke, svjedotbe itd. u
todjem jeziku. '

Novi Jornaleto.

Zahvalnost.

Osobe: Dr. Josip Buretié, edvjetnik. — Don
Anle Vretenar, Zupnik. — Marke Benko,
velelriac. '

Mjeste: Narodna Gitsona. — Doba: Sadadnjosl,

Burelié (unidje usobu za Eitanje). Nikoga |

(Sjedne pa stane prebirati Gasapise). Nose
druslyo ima vise casopisa nego itanca. (Na-
smije sc). Ake Bog da, imst cemo skoro |
vige knjitevnika nego 1i titeoca. Eto u naj-
novije vrieme zadivio sviet svcfim pjesmama,
moj zemljak Mikuli... (C‘itog.

Vretenar (unidjc nagle).

sara le papoken nadao,

il kulidu

sve svoj jezik, svoj dom, svoje Jude!!

udo hoZje, dto
ta htio sam bas do
s tobom dvije tri prozborim o nafern Mi.

Jur. Mz szmo ona mova mondurd mu je
na Zalost previze blalna; zalo je nje-
gove sram, 2 nasi o se smiju.

Fr. Nos kenjeja je reka, da oni dva su
jedan veter prvo udinill tokav zavet,
do jedan od njih mom drugo jutro
za pokoro u onoko blatnoj puaradi
promaréat kroz ljude priko sveka
placa, dn pokaiu kuko s od oholih
postali poboZai.

‘Ilur. A vidig vroga, lo je, kako se ki za-
vecd.

L]
* *
Fr. Ca sa Jurino jo3 sami dva Talijani
vo Lovrane?

Jur. Rako to?

Fr. Za talijonski
sa po dve krunice
Kukuma. i

ur. Aj jih je job onakoveh, ma su naj-
vise stisnipest.

Fr. Takovo talijansivo
najmanje.

Popled po Primorju.

Puljske - rovinjski kotar:
giromasl —- sirotam ! Nasa LIstarska
“Poswjilnica* u_Puli chdeZavala je u ne-
djelju sveju XIH. redovitu glavou skup-
‘gtinu u prisuinosti dostatnog broja - tla-

jinnZij va Pazine stisnuli
sami Gaudenzio i

guits varamenle

3’ roditelje koli u blizoj okelici, teli u Vin-

2 | djesicl, jer stanuje i lamo skoro izkijutivo
4|nas puk. Mi upozorujemo veé sada nafe

Kkuranu, da se Suvaju kano ognja ovih Lali~
janaskih dorova, jer Talijanom nije stalo
do nage prosviete ili do nadega napredka,
vet do nosega robstva. Nijedan poslen
covjek nuZega roda i jezika nebi smin pre~
dati svoje diete u takve prelievaroe, iz
kojil ¢e mu izaéi diete, koje ée proklinjati
njega, njegov jezik i mjegor rod do deve-
toga koljena.

C. 1 kr. vojni brod ,Badapest®
prispio je iz Soluoa u Putu, gdje ée ostati
u popravky. Njega ce zamjenili u misiji
novi brod  Arpdd*.

Skromno pitenje. Poznati kolovodja
nasih nozovi-socijalista drug Verginclla
zouzeo se je na skupdtini u nedjelju fople
za ustrojenje talijanskogn svendilista u
gradu Trstu. On je odluZno prosvjedovao
u ime svih soeijalista proti podlem pastu-
panju njemadkih djaka u Inomostu, 3o je
posve u redo. Nadalje izjavio je, dn soci-
jalisti gitavoga carsla priznaju Talijanom
pravo nn sveudiliste uw Trsto, jer bi inade
,svako drugo riefenje, jzmidljeno ed na-
traznjadtva, znadilo nosilje proti prava na-
rodzh®. Za n izjava Zeo je obilato povla-
djivanje, Sto bi moglo biti takodjer u redt
ali ovdje mam se namiZe nuse skromn®
pitanje : " -
Bili drug Verginella bio kadar u ime|
svih socijolista grada Pule (nepitamo o

one iz Gitavoga carstva) izjaviti na jnvnﬂl
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skupstind, da joon sa drugovi za jednn
javne pugkn Ekolu . (nepitamo sveusilista)
u gradu Pali sa hrvatskim gaukovnim je-
sitom. Drag Verginella ée nam priznali,
kao pravedan § neprisiran Zovjek, daimadu
Hrvali grada Pule pravo nz takww &kolu;
¢n nam nemoZe zaniekati to prave, jer bi
se inade ogriedio o najprimitivnija ljidska
prava. Oe bi dapate mogao i morao kao

€injenice sliedi dokle, da je pok. Alate:
Hrvatin bio Hrvat, da se je plnc hre
vatskim pravopisom, kojim se je postuZin
i Zopni ured u Eringi. ) ,

Kako je dakle moglo dodi do loga,
da so jo usprkos tomu, da je prvi spis
{prijave Zupnog ured) sastavijen u hr-.
vatskom jeziku, dn je  pokojnik piean u

vodja socijalista %o pilanje javao zago-
varati u interesu maokotrpnilh nadih rad-
nika & svojih sliedbenike, koji nemogu dati
svojoj djedici nili prve pofetke mauka u
muaterinskom jeziku. Njegov zagovor nasao
b valjda odziva ked onib, koji su mn u
nedieljo onako Zive pljeskali. Bili to, hoée
i lo. uliniti drog Yerginella?

Nosloet talifanske misll kod nas
i m Dalmaciji. Talijona%i nasih pokra-
jioa razkekodokali se posliednje doba radi
talijanskog svendilidta u Trstu. Povod
tomu nsaili su u.tom, 0. su njemacki
djael na. sveudilittu u Inomostu otredi
prah sa ledja talifanskim djakom na istom
sveudiliftu zhog njihove preuzetnosti. Radi
toga sazivlju nadi talijonasi skupétine i
sastanke, na kojih se groze ditavomu svieln
— ako im se neustrofi talijansko sveudi.
liste @ Trstu. Prvu takovu skupstinu sa-
zvali sn tr3fanski Zidovi, a za njimi po-
vedofe se Furlani Goritke, pak talijannai
grada Pale, Zadra itd. Skupdtinu u Puli
otvorio fe &istokrvni lalijanski djak
Picinich (&itaj Pigini€) komn je oloc
do310 u sluzbu nase vejne mornarice negdje
sz kvornerskilh otoka. Medju govornici za
talijansko  sveuciliste fataknuo se drugi
distokrvni Talijan, nas poznati prijatelj c.
ir. biljeznik dr. Stanich, tzkodjer rodom
sa kvarnerskih otoka. Od pozmatib kolo-
vodja i pravih Talijana nije se nitko zn.
uzeo za wstrojenje toga sveudilista.

Na skopstini o Zadra igrali su to-
kedjer glavne uloge tistokrvni Talijani a
la Alagevié, Bozié Milkovié i

to] prijavi hrvatskim pravopisom, i da je
isti bie hrvatske narodnosti — da se je
njegovo ime izopadilo i jzvjedte, inventar
i ove kasnije zapisnike pisalo u &istoj ta-
lijanstini, to ée znati nojbolje g. sudac dr.
Zonca, odnosno na3 gosp. predstojnik g
Pistotnig, koji je bio svojedobno iz-
javio, da ée raditi na to, da se hrvatski
jezik ne krdi ma sudu. — Pitamo mi snda
g- predstojnika, je li mu poznat spis A 57/3
(P 34/8}, je li se njegovim znanjem i do-
zvelom izopagujn u sudbenim spisima disto
hrvatska fmena i sto kani podizefi ‘proli
g- adjunktu dr. Z o n ¢ 1, da istl veé jednom
po¥luje nas jezik na sudn? — Nasim pak
ovdaSnjim odvjetnicima preporugojemo, da
Cefte zavire u ovakve spise, da odluéno
zzhijevaju, dn se jmena uasth kmetova
pidn hrvatskim pravopisorn i da se zapis-
aici vode u brvatskom joziku. Kud se je
to moglo dosedi u Trstu, moralo bi se i
ovdje u nafem kotarn, keji imn barem
90%, stanovnika hrvatske narodnosti. Sve
mora idi, samd treba dobre i edluéne volje
za to te neimnti nikakvih obzira !

Iz Pazina nam pifu: Nije prodlo
mnogo vremena odknda su se prepirali zn
obrede kod ovdjasnje prodtije. Veletastni
gospodin  prodtije upravitelj i jedan ov-
djasnji dopisnik, ohadva su nesto rekli,
ali najbolji dokaz jest obhod drfan dne

nego li hrvatski. — Iz ove poslednje |

Koparski kotar:

- Iz Btizeta piso nom I6. 0. m. : Nema
tomu davno, da nam je dopisnik iz Baske
(otok Erk) preporugeo, da nam je pazits
bistrim’ i budnim okem nad ovdeinjim
podterieStrom. Eazalo nam se onomadne,
ako i Indjrekino, da je on tiesni prijatel}
i vjerni, saveznik poznatog izrods Krslida
i istarske talijanéadi, 5to se je nam, da
istinu kaZemo, tinilo nekmd netemeljito i
prefjerano, te kad su pam i nekoji iz
bliZzoje’ okolice istinitost tvednje viasfitim
svjedotansivom zapefatili, bilo pam da ih
ubrojimo med osobne osvetvike il éak
ogovaratelje tudjeg imena i postenja. Mo-
rate naime znabi, da se je g Bon, Gim je
k pama’ dodne, predstavio kao nas Govjek,
sarki ;t:n!jub i prvo mu bilo u prostori-
jaia nhie hrvatske Zlaonice, da nam se
potuzi kiko ga je veé nelko iz prativnog
tabora 'dapiio rad hre. 2igica nase druzhe,
Pri tom ‘Tzvadlo jo Zigice i pokazivae ih
kno amanel sveti, sio mu je davno sreu
stasao. Bilo nam da imamo pred sobom
uskrsnutog Slaréevida ili éak preporodi-
teljn Gaja, pa nam se inilo nepravednim,
3to se fe dopisuik iz Baske onake o njemn
izjavia, Nu vrieme svjedodt i sudi, otvara
ofi 1 bistri pojmove.
1 zbiljn krotko popostalo vrieme i g.
8 je Bon pokazao u pravom svom svietlu,
izpoviedao mam se svojim tinom i po-
stupkom kno vjernici pred zastupnikom
zivoga Boga il maojki uranjeli eviet iza kige
i lemnjpve. Eto, kod njegn najednom ,Le-

ghinih* Zigica evude i svogdje, prinose za
«Leghine* plesove; nojednom dlanom ,Ca.
sina di leftura®, do2im mu ne bje po éudi,
dn se upiSe u nafu brv, gitnsnica veled,

vise njib, kojim se tim dodaje priliku upe-
‘sreéenja. .
Pano se puta dogodi, da Jjutrom a
8, sala nema g. poilemelfra n uredu,
doZim  nem je svim dobro Zoano, da se
imade ured togno u § sata otvarafi, Moglo
bi nam se prigovoriti, da sat ne ide dobro,
al kad se sve Ginovmidlvo raznih o kr.
ureda top sata drzi, zasto me biig. Ben?
Mi ne Zelimo nikog u nesreéu syaliti,
ul hodemo i svetano zahtjevamo, da se
zakon, koji je za sve jednak, vrai, Toliko
na zoanje i ravoanje g. Bonu i sl e. kr.
ravoateljstvn posta i brzojava, dofim na-
Sem ljudstvu vrade preporufamo, da od-
lptao zahtjeva bilo nn podtanskom i na
drogomn kejem uredw, ono, sto B po Za-
konu ide,

= * *
Da predofimo kuda sve dopire tali-
janaski fanalizam pavesti éemo dogedjaj,
5o se je pred nekoliko dama slugio kod
priceséivanja vjernika u ovdesnjof stalnoj
erkvi.

Izmed mneZine nadeg seljnétva klecao
je buduéi — ved mnogo yremena in ,spec
— ¢. kr. ¢inovnik, kojemu éemo za ovaj
put ime zamufabi, cekajuéi, da mu na-
mjestoik bozji podieli svelo tielo. Prides-
€ajué doSzo svedenik i do mjega, al jeon
odiuino zabtjevao, da se ga latinski pri-
tesli znajudi, da o tom stari obicaj i
masa ljudstva odludaje. Znao je dakle zate
dotiéni g. dobro, al je on ipak odluéno
zohijevao, da se uvede novost, le da pa
taj natin svojim istomisljenikom pokale,
kojim im je putem u pripravi ta za ve
liku majku Italijv. Da je uspio, svjedodi
nam {e, sfo je nekoliko dana zalim so-
pruga gosp. Fortunala Fermeglia (rodom

dn bi to protiv njemu kao ¢ kr. Ginoy-
niku odveé atilo vikale. Izjovie se kasnje,

18, 19. 7 20. L. m., puime kod istogn je
sudjelovalo sva Iri dana 636 Hrvata i 72
takozvanth pazinskih Talijanka. Litanije
se pjevaju kako i u Rimu, latifski, kojih
ni sami pjevasi nerazumiju, kamoli ée

Giljanovié, koji su odusevljeno zago-
varali otvorenje fakijanskogn sveudilista u
Testu. Gornja jmena pokazuju nam dosta
Jjasno, kakve osobe ire i promidu tali-
Jjanstve n nadili pokrajinah.

Tatskn bandu zasiiedize u Puli te je
potlo za rukom ovdjesnjemu redarstry, da
je pozatvaralo skoro sve sudjelujuce clanove.

Tz Sanvitenti nam javljaju, da su
tamo obdrZavali prosne dane e kao obiéng
kod te prilike nosi jedan ali drugi dje-
tarae  pred procesijom  kriz, Najnoviji
kulturonosei u Sanvicenti, koje u Istri
podupira i nngi reformaotori, cdgovarali
su djetnke nekn kriz nenose, jer da je to
sarao jednostavno drve i niste vise, a uz
o su mastojoli, neka nebi niti u crkvi
odpjevali svedenikom. Ti kulluronosci su
u istinu uspjeli, jer odnosni djecak nije
htio nositi vige krifa, n u erkvi su moral;
odgovarali svefeniku zvonari. U Afriki
nastoje pomoéu vjere tumodnfe divjake
prosvietljiti, a kod nas u lIstri, prosvjeti-
telji odgovaraju parod od viere i siju
meZoju proli wjoj. Daieko smo dogli !

Pazinski kotar:

Hrvatskl Jezlk na e. kr. kot. suda
u Pazing, Pisn nam iz Pazino: Dpe 13.
febrara t, g umro je u Kringi Mate
Hryatinp. Ivana. Zupni ured u Kringi
uginio je propisanu prijavu na sud u
hrvatskom jeziku. Usljed te prijave
sastavie je sudbeni povjerenik Fran
Orlich izviesée o smrti. Znagajno je veé
to, da je to izvjeste sastavijeno o falij.
jeziku i pisano djelomice od refentog sudb.
delegatn Orlicha, djelomice od tudje ruke;
hapose glava fzvje3éa napisana je po svaj
prilici ra sudw, a ime pokojnika  pisano
taljanskim  pravopisom: Ghervatip
Matteo fu Giovanni. I sy dalnji
spist pisani an izkljudivo u talijanskim jo-
ziku, {ako inventar i zapisnik  sastavljen
sa gtitnikom  nialodobne  djece pokojnika,
Antonom Chervalin (Hrvatin), Zena po-
Pokojnikova saslunna pred zamoljenira
Sudeem u Testu izjavila je na zapisnik,

neuk seljok. Skolske djeca se ne ubrajoju.
Ovo je najbolji dokaz, kakov jezik Di se

dn on nede u Citaonicu kosto ni k nasim
zabavam, jer ne Zeli sa Lbedacima*®
posla imali. — Druzi se s Talijanima,
dotim zazire od nasil, kojim se u
ipak rado ulede,

morao tabili zz obrede u crkef prodtije
Pazin.

Prinos ravnepravmostl. Kako se
misculiinski postupa sa hrvatskimi Skolami
u Istri, evo opot dokazs ¢ Talijanski muzki
odjel pudke skole Pazinu polazi 106 ugenikea,
Takolaimade 4 ugiteljske sile. Hryatski nje-
goviti odjel polnzi 183 djece sa dvie udit. sile,
Ovih dana doéla bieéa priveentena utiteljska
silt u osobi g. Opagiéa. Jedan talifanski
ucitefj dakle na talijanskoj putkoj zkali u
Pazinu imade manje skolske djece nego lj
svojil viastitih ked kuée, Tko nevjeruje,
moZe se osvjedoili.

Poreéki kotar:

PodruZnlea ,Druzbe sv. Cirily I
Metodn® na Livadama obdravain je
seoju glavou godisnju skupsting, ked koje
Je prisustvovalo osim domadil Jjes mnoga
Vabrizana, Kastelirca, Molovunaca i Bu-
ze¢ana. Sjednicu otvorio je bivsi predsjenik
g- Vizinlin, a nakon toga Jje gosp. dr.
Cervar iz Pazina kmsno razlozio potrebu
Skole i podruZnice. U novi odbor bijahu
izabrani: gp. Josip Anlonae, predjednik;
Tvan Vizintin, zamjenik; Zanke Andrej,
blagajnik ; fyap Brioda, zomjenik; Ante
Milanovié, tajnik; Petay Veznaver, zamjenik.
Velo mas Je razveselile skgro podvostru-
Cenje Glanove od prodle godine, e je nade,
do ¢e pristupiti mafoj podraznici Joste
&lanova, Nakon zakljugka skupstine olvorio
se ples, le se nas narod lijepo 2abavljog,
Osobito su se radovali kod te skupitine i
zabave nadi slarci, koji su kozali, da nisn
jo5 u svom Zivoln takvog veseljn i zabhave
vidieli, Nedto od tlenarine nelto od da-
rova i plosa, sakupilo se je onoga dang,
100 kruna &istog dabitka za nagu ,Druzhu,
Bog dao, da bi i nadalje napredovac
ha¢ narod, te dobro progledao sto je dobre
i slo je zlo, te take 2aprijetio pul onoj
zlosretnoj wLegi®, koja kani graditi svoju

da pe poznoje drugog jezika|skolu na Livadama.

kritike lako, da se syyuki Eoji
Cuo, snebiva 4d dudn, Nabrojili

unj, veé demo radje zamoliti sl ¢, kr.
vavnateljstvo poste i bragjava da Ilaga-
izvoli primiti do znanja sliedede ;

1. G. Bon po3temestar u Buzelu nema
nikada v pripremi hey. tiskanica (dopisnice,
nakaznice itd,} veé kad koji oéilo zahtjeva
takove, mora po nje u kasu, gdje ih dii
u pohrani, da i nebi valjda kome u po-
mulnji turio. Nase ludstvo koje se sa g
Bonow - hrv, jezikem  slui. nebi smjelo
nikada Dili tal. tiskanicoin posluZeno, jer
ono U evow jeziku zahtjeva ,dopisnient
il ,nukaznicu®, a niposte ,Cartoling dj
corrispedenza* il «Asseghio postale. Nikad
Se pako ne studi, da bi on jednom Ta-
lijanu, koji hljeva ,Carlofinyt il ., As-
segno”, dao ,Dopisnicu* ili o Nukaznicu®,
pa niti trojezidny, ved samo njemacko-fa-
lijansku, Istina je, da jedan e kr, ei-
novnik nesmije politiziealj | pitati dal’
uetko zabijeva fal il Iy, tiskanicu, af
vet po samom upils mora zugti sto koji
zobtjeva, jer kad nn lal. upit posluzuje
tal. tiskanicami, zadle nebi na Lirr, he.
vitlskimi P
2. Poata, 3to dolazi veternjim vlakom
iz Trste i Pule, donasa se vise puta u
krému g. Frana Fabijangida — gdje je g.
Bon na brani — sto je opeta nepristojno
i nepravedno, jer Gemn onda c. kr. ured.
Duznost je — bo nofem maienju — g,
poSlemeSira, da ceka postu 2 uredn a pe
u krémi. Istina je, da se lude postansia
torba ne otvara, al Loste refeno, nije
liepo, da se mora po postemestra u krému,
Neznemo, da i je dozvaljeno sto g.

putrebi
Njegove ip Ponadunje u|Slogi* bijage jorve javljeno, da je e kr.
zaduje vricnie bapram nama izpod svuke[sudbeni pristav . Bisiach veseljem primio
ga je prije{od Ponis-a punomos,
bismo noga edbora dade svoj glas
joste &losta, al nam nije toliko da diramo kofi bi take za drl],f,'ill- Sesl godina obte-

ceskinja) odluéno zahijevala, da se ju ta-
lijanski pricesti. Liepih li komedija znaju
izvadjati Talijanadi j gn najsvetijim vjer~
skim_€iniinat

Cestovni odbor n Buzetn. U N

da kao élan cestov-
g Sandrinu,

redivao tuinu Buzezdine, kako Je lo za
prodtih fest godina dinio. Al bismo rado
znati, da % je g. Bisiach jo3 u posjedu
one punomodi. Ako u islinu  dezi gosp,
Bisiacl, da ée sa puaomedéi dali svoj glas
i Sandrinn za predsjednika teslovnoga
vdbara, &m bi za stalno nanio mnogo
dtele cieloj Buzeddini, mi smo primaorani
pitati ga jarno sliedede

1. Je [i poznal g. Bisiachy onaj posao
dra. Sandrina sa jednim vojmickin: ¢ast-
nikom #

2. Je li ma poznato, da Jje bio g. dr.
Sandrin edsudjen na vise mjeseca zatvora
zbog prevelike stranacke gorljiivesti kod
izbora ?

3. Je li mu poznato, da je g. Sandrin
nekaga I Pismahta na Fontaui kud Be-
zela primio 22 grlo i mal da ne zagusio
i da je bic za to fuzen e. Lr. sudy u
Buzelu ?

4. Je li poznato g. Bisiachu kako je po-
stalo prijateljstve medju g Sandrinom i
g. Pitscheiderom, Dbivaig hotarom u Bu-
zetu, koji ga je pozvao i doveo n Buzel,
a pak sto puta pozalio onaj svoj korak ?
5. Je li mu poznato, da je g. Sandrin
tuzio e, kr. pristava Guzelja, o Er. pri-
stava Corazzu, e kr. sudea dra, Slepantita,
odvjetnickop kandidata J. Flega na c. kr.
sudu i na tribunala, i lo sve hez ikakea
uspjeha ?

G. Je li mu poznata Luzha, uéinjena
u pisarni g. Sandrina proti posjedniku i
vjestaku Jakova Dradtidu, radi koje je tu-

poltemedtar malne svake vederi odnasa
posansku kasu (u malenoj kutiji) kudi ; da
ga sludajno kakav zloginac iz rasjede ba-
pade, eto njegn sz cielom dofi¢nikovom
ebitelju unesresenim. Dakako, da bi ta i
sam  poilemedtar kaziom platic, al eio
najednom unesredene obitelji ili mozda

Sandrinom,
dovela u Buzet ?

Ziteljica bila odsudjena zbog kievete ?
©. Jeli mu poznat postanak razmiricaly
medju dr, Sandrinom i dr. Grossichem p
8. Je li poznalo g- Bisinchn, da se
takodjer niti isti Buzecani neslazy sa g.
proklinju kola, kojx su ga
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Ako mu je svo ova poznale, pak je
‘ipak ‘pripravan izlagati se iz g. Sendrina,
onda ¢e nam dopustit, da se mi sjelimo
‘one: EaZi miskimobéis a da ti
redem tko si. Od jednoga sudea imamo
pravo odekivali, da ¢e se kaniti svega,
sto bi mogle umaajili njegov ugled pred
"pukom, pak ofekujeme i to, dn éo gosp.
‘Bisiach povralili g. Ponis-u punomoeé iz-
mamljenu na nadin, kako je bilo priob-
éeno prigodom izbora cestovnog odbeoea,
ako je ono doista istina,

Ako g. Bisiach nenvidjn u svom tomn
nesto vize nego li golu nedelikatnost, ofe-
kujeme, da ée ga u tom njegovi predpo-
stavljeni bolje uputiti.

Kastav, 14. maja 1903, Zdrozeni od-
bori Zencke i wuzke podruZnice druZbe
sv. G i M. zahvaljuju ovime nojljepie
onoj p. n. gospadi, koja se prigodom oh-
drzavane skupne zabave doe 10. tek. mj.
sietige preplatom ili poslanjem ulnzaine i
to sliedeén : Finderle Jakov i Ziganto Ivan
po Ko; Dabovié dr. Gajo, Jelusié Mirko,
Jureti¢ Petar, Jurinae Rudolf i Euk Ivan
po K 3; Bakardié Amalijn, Bulkovié Nikola
Grosman Eugenija, Marot Josip, Puharié
Vinke, Schesla Anton, Skender Matilda,
Drabee Ivan, Viah Viekeslav i N. N. po
K 2; Babié Andrija, Dukié¢ Fran, Dukié
Jenko, Duki¢ Putra, Frlan Fran, Grosman
Miroslay, Karlavaris Ferde, Lorenc Anto-
nija, Luginjn Mijo, Marijanovié Vinko i
Milan, Rubeia Ivan, Sustor Ann, Sirola
Josipn, Vasilie i Zié Nikola po K L

.Istarskej Vili* za sudjelovanje pje-
vamjem i tamburnnjem, .Hrvatskoj Ci-
toonici* za ustupljenje ma raspolaganje
prosterije, vrlim diletanticama i dilelanlima
na troda i svima. koji su budito dopri-
njeli, da zabava &to ljepge izpade, budi
fzreeenn najsedadnija hivala.

Sleta &to nam je vrieme onoga po-
podne raéune pokvarilo, e nismo megli,
de e nadame gostovima nit iz Kastavstine.
Ipak su nekoji pohelili, ako i samo dva,
iri, inage bismo sami domadi bili. Drnzbi
je ostalo &istoga GG kruna.

Meramo tem prigodom da barma
spomenemo nekaki nehaj ovdjesnje nase
domade nekoje gospode, koja bi stogod)
vige ipak mogla zrivovati u plemenitu
svrhu, kao ito je oma Druzbe, a ‘oma se
nas nili ne sjetide. 1 na lanjskoj zabavi
nisu bili skoro nege sami domadi, al ib
je bilo ipak najmanje dva putn loliko ke-
liko ove godine,

Voloski lotar:

Iz Voloskoga primamo : Zo gostalju-
bivin stolom vriednog i poznatog domo-
rodea gosp. Antona Sterka, pomorskog
kapelona i posjednika u Varljenih pri-
godom vegere d: 21. tek. po njem pri-
jateljem i gdi. lanovom ravnalelistva og.
hrv. parobr. druitva dane — na odziv
raznim patriotitnim nazdravicam ,jzrecenim
te bag na predlog g. Sigismundn Kopaj-
ti¢a, uvaZenog hrv. brodovlastnika i pred-
sjednika gori imenovanog druZiva, sabralo
se zo ,Djatke prip. druZlve u Pazinu®
K 125, koji je iznos jurve svomu cilju
odposlan.

Iz Voloskoga nam pise prijalelj slie-
deée: Bio sam na jednoj razpravi kod e.
kr. kol. suda u Voloskom. Tuzitelj, obiuZ-
nica i svjedoci — sve Hrvaii i kao takovi
sluzili se kroz citlu razprava hrvatskim
jezikom. ObtuZenicu hranio cdvjeinik g.
Kostantini, Qvaj potonii ne samo daz je
5a sudcem uviek razpravljao talijanski, nego
je Zinio, da se I sve pjegove izjave metnu
u protokol u {alijanskom jeziku. On kao
odvjeinik bi morao znati za naredbu, koja
propisuje, da kod suda valje rabiti jezik
obtuzene stranke. Ako on toga ne zog,
morao bi ga o tom podugiti sudae. Ne-
znam, koko moZe bili koristno po obje
stranke i dobro zn samu stvar, da sudac
i .odvjetnik razpravljaju u jeziku strankam
tudjem, u kojem stranke ne mogu praliti
tok razprave, a jos se vide za divili takvim
uzor-zapisnikom, gdje je jedan stovak sa-

na hreatsko pitanje dolazi tal, odgovor i
obratno. - §to bi pisile 14l sovine, kad;
bi_se kakav nad odvjetnik nsudio, da —
u talijanskom mjestu, dok su obje-stranke
kao i svjedoci Talijani, — rabi sa sudeem
jezik hreatski i du biljezi zapisnik hrvatski?.
Graknule bi kao palnite! (Do toga nebi
ni dodlo, jer bi sudac nafemu odvjetniku
odbrusio, neka ne tjera kod suda politike,’
nepo mneko rabi jezik obtuzene stranke,’
kako zzken propisuje. Op. ur.) Ovaj po-
stupak bi ve¢ jednom imao prestali, a od-
vjetnik g. Eostantini, ako ne zoa dovoljno
hrvatski, da moZe razpravljati u nasem
jezikv, neka ni ne prima -parpica od hr-
valskili strapaka, dok ne naudi jezika!
(Stranke, stranke!? Op. ur)

Nadameo se, da e se od strane c. kr.
suda veé jednom doskediti ovim nepodob-
stinama., (Mi nekrivimo toliko odpjetnika
koliko sudea, koji nebi sialno dopustio; da
se u talijanski zapisnik unafaju  hrvatke
izjave. Op. ur.) ‘

Lo#injski kotar:

o,Kréko utiteljsko druitvo" imalo
je dne 13. o. mj. u Dobrinju svoju tri-
nnegte glavou  skupsiinn. Uz sve nepo-
voljno vrieme (kigilo je). snkupio se pri-
litan broj &anova iz ciclog olokn, z skup-
stinu je posjetio i g. kol. skolski nadzornik
Skopinit. Najpre je drimo praklifoo pre-
davanje djeci G. &kol. god. mijeslni uditelj
Mahulja o svjetozoru. lza toga je isti kno
predsjednik druilva pozdravio skupstinare,
a osobilo se naradovao prisuéu g. nad-
zornika spomenuv se njegovib zasluga,
komut ove podine pada 25godifnjien nje-
gora sluzhovanjn, te pozvan skupitinare
da mu uzlliknu odusevijeni Zivie. Poilo
je pozdravie i wjestnog Zupnika g Iri-
najstiéa, preslo se na éGitamje izvjestajo
tajnika-blagajnika, Iz toya proizlazi, dn
drezlve broji 37 flanova, a da razpolazZe
imovinom od preko 1200 kruna. Pokle su
revizori rafune pregledali i odobrili iste,
gilao je g. Kralji¢c teorelskn razpravu o
estetickim  C¢uvslvima. Kod totke ,ima i
nage drudtvo stupiti sa drugim islarskim
ugil. druztvimna v jedno ?* proditale se odpis
ucit. dru2tva ,Nerodna Prosvjeta® u Pa-
zinu, koje je to stupljenje preporadilo, le
se zokljutilo, do ako sva ugit. dru2tva u
Istri oo to pristone, da Ge pristafi i nobe.
U L svrha predloZilo se, ¢a bi bilo dobro,
da sva druztva pozovu jedan pouzdani
sastanak kroz praznike, recimo u Opatiju,
gdje bi se to konadno uredilo. Prigodom
log sastanka, da bi sc moglo pregledali
tvornice na Rieci ili Sto tomu slicna, n
koju svihu da bi imala dogoverne sva
druitva izraditi jedan program. Poslo je
dosndanjemu upravijojuéemu odb. minuo
trogodisnji rok, lo se liralo nevi upravlja-
juéi adbor i to predsjednikom g. Brozovica.
lzabrav joi obrani¢ki sud, mjesto buduéeg
sastanka, te rozpravijase za praklicne |
teorclicko predavanje, pretlo se na zadnju
tocku : razni predlozl. Medju ostalim, tu
se sa velikim odugevljenjem prihvalilo
predlog g. Futida, da nase druZtvo pri-
godom 25-godisnjice sluzbovanja g. nad-
zornika Skopinica, istoga izabere svojim
polastnim élanom. — Poslje svrSene skup-
Zline, koja je trajala od 10 sati do 1 sat
po podne, skupslinori se sastali kod skup-
nog objedn kod mjestnog uciteljz, gdje su
u vgodnom razgovoru proveli do u pred-
veberje, kad se morali rastati svaki sebi.

Ob¢inarom creskim do znanja!
U talijanskih novinah &tamo, da je do-
zvolio zemaljski odbor obéinskomu za-
stupstvu u Cresu, dn sklopi zajam nn ime
poreznilh obédina za izplatu duga, sto ga te
purezne obéine duguju mjestnoj obéini
Cres. Te porezne obéine jesu : Bianeaviila,
Caisole, Carigneno, Morosana, Franata,
Dolo, Aquilonia, 5. Marlino della Valle i
Vailon. Nadi slanovnici tih novopedenil
poreznih obédina biti ée stelno ugodno iz-
penadjeni, kada doznaju, da nisa vige iz
Belejo, iz Dragozetién, Lubenice, Osleca
itd. vet iz Biancavilla, Curignana, Moro-

tofijanasi nagrdjuju Vssa liepa starinska
hrvatskn imena!

 Viddina podjora za nasad ame-
rlikog trija. Ministadsive poljadjelstva
obetalo je podpord zi covi hasad ame-
ritkog trsja na otokin Susku — kraj Lo-

Sinja.
"Prat.’

Narodna zsbava na korist ,Druzhe
5V, Cig’ln i Metodn®. MuZka i Zenska po-
druZnica sv. Cirila i Metodn u Trstu pri-
redjuje na hlagdan naiih apostela sv. Gi-
rilx i Metoda dne 5. julija o. g. veliku pa-
rodnn zabave, koja de se visiti pa vrin
drozbine skole kod Sv. Jakova. Veé do-
sada prijavilo se je 10 pjevadkih druitava
iz Trsla i okolice, koja ée sudjelovati kod
le zabave, dodim se druga drullva jodte
neoglasize.

Svetano otvorenje ,Narod. Doma.*
Rodoljubi sv. Ivana ked Trsta zakljudie,
da de svefnnim nadinom ofvorili svaj
novosagradjeni ,Narodni Dom* u nedjelju
dne 7. junija o. g. Bilo sretne!

NeduZns ¥ala! U noéi od nedjelje
u ponedjeljak pasuli si nepoznati ,3a-
ljivdjije veliki trg u Trslu pradkom u
obliku talijanske Lrebojnice, t. j. crvemo-
bielo zeleno, Tuj posao je morne dugo
Irajati, jer bijefe fa privremena zastava
duga preko & metara i Sivoka & metara.
Kad je redarstvo doznulo za tu ,neduZnu
snlu®, pozenlo je gradske pometale da
otiste prasak. Oni polise prasak, koji se
ulevi tla, 1e se nije dao toko [ahko po-
mesti. Mnogo je stalo lruda pometada dok
su edslranili prilieplieni pragak. Dali bismo
glavo, da se je sliededeg jutra kod kave
g grof Gogss e. kr. nnmjestnik toj ,ne-|
vinoj sali* moran Al sren nasmijali!

Razne primorske viesti.

Promoeije. U ponedjeljak bijabu
promovirani na gradackom sveudiliste no
Zast doktera dva istarska Hrvafa, | to g.
Antun Grgorinn iz Rukovea na gast dok-
tora sveukupne medicine te g. F. Brngié
iz Bregi na cast doklora prava. Istoga
dakn bje promaviran takedjer g§. Ante
Pecolié-Zuvolovié iz Smokvice u Dolma-
ciji nn Zast doklora sveukupne medicine.
lskrene ceslitke!

Odgovarajué na razna pitanja jav-
ljamo, da g. Ivan Novak, knjigoveZa u
Pazinu nedaje izvriivali preozete Enjigo-
lisknrske poslove u nofoj Uskari. Tolike
no znanje onim, koji su nas pitali zz
ubaviest u tom pogledu.

Gospodarska sveza za Istra. Utla-
nila su se nadalje sljedeéa druitva: 27.
Istarskn vin. zadruga u Puli. 28. Druztvo
za &tednju i zajmove u Velom Lufinju
(Raiffeisen.) Veeeras je sjednica odbora
.Sveze* poslje skupstine ,Druzbe sv. Ci-
rile i Meloda® i lo u Opatiji. Izviedce do-
nieti éemo naknadno.

Sest dana 1z Trsta n Vodice! Dne
29, aprila poslana bija%o iz Trsla pozna-
tomu rodoljubn na huzelskom Krasu, a
na po¥tu u Vodice, zatvorena dopisnica,
koju je primio tekar 5. maja. Naslov je
bio Gtljiv i jesan: N. N. Vodice-Dane —
Istra, a osoba poznata svakomu dietefn
na onom Krasn., Otraga na dopisnici ma-
lazi se biljeskn: ,Naslovnik nepoznat®,
a spreda: yret. Trieste®. Ta dopisnica
nalazi se kod nadega plavooga suradnika
u Trstu svakome na uvid.

Na¥i n Amerikn, a Talijoniu...
Istru. Tako je! Filoksera uni3luje vino-
giade. Zemaljski odbor skrbi samo za

{vinom namanie ‘manje savj

a2 bezdusni lrgavel jefiinim’ patvoreny,
Hotex T na ‘more? Eto ti Cozo
uzmu svaky privredu’§ unistuja’

» ely
t opet Talifana iz gladoe Halije, da otmy
zalogoje domatim 1 da se ovdje kondsn,
vdome. Eto i sada bag vinda gradi nove
zgrade za tvornicd dubiana u Rovinjy, py
dobar dio radnika i prosiili tezaka jesy
b3 iz Halife. A kakovi sn to Zivlji, doka.
zujé Enjenica, da s u to krafke viitme
jor neki osudjeni radi Zofina. — Tako
se elo sustavne sili, nas narod, dz seseli
u daleke krajeve! =~
Razni prinosi.
DruZbi sv. Cirlis i Metoda zz Tsfrn
u Opaliji darovaZe :preko ‘ nage uprave:
Gosp. dr. Emanue] Per#é m Rovinjn
Zalje 20 K sabranibk u hrvatskom drostvo
— Gosp. Jos. Kralji¢ iz Sovinjaka &alje
K 4:60 sabranih n_droZivancn. od’ gosp,
Silvestrz Vitelovié, Okupno danas K 24-60
Na raéun ove godipe izkazano . , 27429
Svenkupoo K 298-89
Djstkoma pripomocénomn dru¥tva
u Pazinn darovaSe preko naSe nprave:
Gosp. Skracin Jakeb o Pnli za éilanje
novina iz redakeije . . . .K —
Na radun ove godine izkazano , 241-70
Svenkupno K 24270
Za ,MuZkn podruZniecn druZbe sv.

svoje Talijane, te njim vzdrsi i puiujuce
uditelje i poljodjelsku 3kolu, kojn ujedno
je sredstvom za odnarodjivanje Frvats.
Viada za one nita ili malo skrhi. Pilalo
se hrvalsku poljodjelsku kolu, ali je se
pevidi mit je glasa o njoj. Gieli paliticki
kolari jesd bez pulujudeg uditelja, a narod
— plate kotae ko i otoc. Ta tko de ga
poduti? Suéz i tofn vrée u redu svoju
sluibu. Ono vina, &to prirodi, nemoZed
-prodati, Nesretna vinzkn klauzula nanieln|

gabora Dalmncije n Beén, kamo ‘su posli,
da se potuze kralju zhog nasilnbg postu-
panja hrvatskoga bana ida zamole milost
23 one nestetnike, koji se ogriedise o zakon,
jer nemogode dulje mirno podnasati ma-
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Ciriln i Metoda® n Eastvn sabralo se Glaso
u prijaleljskom kropt w krZmi Frana Ro- ~itelj min
beia-BeZina iz Kaslva K 17710, Lujo Vaji
Zu obite]jl unesrecenih u fir- W sretnom
vatsko] primila je naga uprava K 13 sa- W Rimn, os!
pranih kod veled. Zupe-upravitelja MiliGicn Mevojo n L
u Draguéu (Darovali su K 10 v. g. Miligié, spomenut
po 1 K gg- A. Sestan, Ivan Grzinié te M. [ jer je am
Zlalié), madne za
Djatkom pripomocnom druitvou J dopust, 4
Puzinu prispjeli su tekom mjescea travojn [ na Celinj
0. g. sliedeéi prinosi: dalnjeg ¢
a) utemeljiteljni: gz. Gojlan vratiti i
Josip, zupnik, Kadéerpa K 20; dr. Kajelan 1 tako s
Daberié, obé. ljeznik, Kastav K 50; matigka 1
b} redoviti: gg. Sverko Juraj, rabio ma
trgovac, Pazin K 10; Mitehnié Antonija, svojoj un
Sablié Franjo, kapelan, Torato Niko, ka-
nonik, Cres po K5; Plzear, Trst, K 12, Uk
Trinajstié Marija, utiteffica Malinska-Du- ove izh
baznica K 10; fm‘;f na.(
¢} mjeseé&ni:g. Spintié Viekoslaw, red sast:
narodni zastupnik, Opatija K 20; to. I
d) podupirajuéi i darova- nlat?r:l,nm
telji: gg. R. Ruzidka, 2upnik — Roz J °°°
sabrao dne 30JII. u 2upaom stann a
Humu od prisulnih gostova prigedom vaz- Now
mene izpovjedi K 12 ; Bratoviéina hre, ljudi svojim z
u Ist, Kastav K 53397 ; Matejeié Fran, [ okroznier
¢. kr. zem. zkolski nadzornik, Trst K 403 dptignim
Trinajsli¢  Vierica, Volesko, sabrala na priobéen
ugkrsni ponedeljak K 26; Zamlié Vinko, Taj prog
zupnik-dekan, Volosko K 10; Jeludté Ka~ napram :
%imir, obé. nofelnik, Enstav K 5; Laginja drZanje.
Mijo, umir. Zupnik-deknn, EKastay K 53 vaoje m:
Rumac Mate, Brest K 10; ifilohnié Isan, razpudter
umir. prof., Cres K 3; Za pofastili uspo- ~ [ svakoga
menu svega premiloga otea ednosno tasta uZe dom
i djeda Ivana Varljena pomorskeg kape- tlada—)
tana, posjednikn u Skrbicih i bivseg vise- adnosaja
godisnjeg obé. savjetnika u Voloskom, da- carztva.
ruju njegovi razcviljeni potomel K 1005 Bogarske
Druzbyg sv. Cirila i Metoda za Istru, Opatija moéju Rt
K 2000; N. N., nadjenih 20 hel.; Uprava dostatno
lista ,Edinost* — Trst, poslanih od g. vedenje
Mata Bogdanovié iz Stbenika za potast
uspomene blagopok. Mihovila Truden — ,
Test K 255 Sehestn dr. Josip, obé. ljetnik, U X
Pazin, ustuplienu pristejbu K 1-20; Marko do krvaz
Zavié, krojag, Pazin K-20; dr. Ivo Letiz, [ fota. Tal
Pazin, ustupljenu pristojba K 2; Iz Bo- hige usl‘aa
doikinog cvefujaka K 3; Nedved Anton, trnjala,
#upnik, Sterna, sabranth w Topoloven K6 palo ami
o u Zdrenju na Jurjeve K 14, ukupno K 205 ﬂ@ﬂmf
Bogovi¢ pop Tomo, Milovéié pop Pave, dl,]aﬁe*zq
Milovéié pop Sime, Mufina pop Miho, tnlazg.v
zupnik, Dubagnica po K 23 Rede Franjo, uskily ¢
umir. utitelj, Turtié Pave, Dubagnies po'K 1. ——
Plemenitim darovateljimn najstdaénije
se zahvaljuje - Qdbor. 1“11

Politicki prepled.
U Puli, dne 23. maja 1902,
Austio-Ugariks.

Yok vivjek borave zastupnici hreatskoga

arska nmasilin. Tim zostupnikom’ prideu-

stavljen hrvatski, o drogi telijanski, gdje

gann, Aquilonie itd. Take Vam eto istarski|

‘poplave tulijanskog vine no nafe Lrgovee,

dife se dvojicz zastupnika Istre i dicjics




m

e, W, séanske ckolice. Zamoliv andienciju, kod
1j Wraljs, ov2 njim bijafe po ministru-pred-
i J;jednik zaniekana,, a-predlofena ‘midlba
10 W™ kabinetska pisami odbijeia, jer da se

ora pola manarhije, nesmije mjedatiu po-
dove droge pole monathije. ' .

Zastuppici ¢sta%e. 1 .nadalje na okupy,,
Ja viedaju sa_zastupnici driavnoga sabora
iz nadih, jutnih pokrajinah Stoim je Siniti,

Warod ofckuje od njih odlutne korake,
jor nije pravo ni poitend, da, najzasinZniji
parod monarhije trpi .onolike. zbog- ma-.
djarske ‘drzovitosti i radt toga, 3o je ustao
na obranu postojedih zékona.

Drzavwni zastapnici iz_juznih pokeajina
valja da pokaZu zube. vladi, koja ih cnako
pez nsliSanjs odbijs i koja meina ni to-
liza sufuti-sa hrvatskim parodom, koliko
bi je momla imati Zo gvako ino. tepede

0 W pleme i izvan monerhije.

- Nokon 3ta deputatije narodnih .za-
u B pnika iz Dalmacije, Ijtre i Trsta nebi-
L Wit pripuséenn pred carn auslrijskoga, ad-
= (il vsno je odbjjena I molba no kabinetskn
i-} pisrnu iz razloge, koje je ministar-
]9 prédsiednik toliko pute maglasio — da se
) W emoZe micfali maime u odno3nje kralje-
9 M <ine Ugarske — red je na marodnim 7a-
x W stupnicimn hrvatske stranke prava u Ba-
« Wuovini — bhudué jei njihov tiskan prosvjed

na bana dstao bezuspjelan — da se i oni

odlute pograziti hrvatskoga ktatja posio jim
car musfrijski nemoZe pomogi. .
Na noge dokle!
Graa Gora.

Glasoviti tajnik kneza Nikole i upra-
vitelj ministarstva pravoswdja, na Cetinju
Lujo Vojnovié, koji se je proslavio u ne-
gretnnm  pitanju_zavoda sv. Jeromimd U
Rimy, ostaslia Celinje, te se vrada medju
svoje m Dubrovnik. On je naime oboafao
spomenute sluzbe dozvolom, austrijske vlade,
jer je auslrijski drfavljan, .a knd je ono-
maodne zamolio tu vlado, da mu dade novi
dopust, da ostane i nadalje u liepoj sluzbi
na Cetinju, odgovorila mu je ova, da mu
dalnjeg dopusla_nedaje i da mu se valja
vralili ili zapitati crnogorsko podanitivo.
[ tako svréava oholi Lujo svoju diple-
aalicku karieru, koju je na Cetinju zlo-
rabio ma Stelu vlaslitog naroda a za volju
svojoj nmidijencj velidini.

Brbija.

T kraljevini pripravija se narod na
nova jzbore za skupdtinu, koja fe se sn-
stali na temefju novogn ustava. Izborni
ted saslovili su po kealju imenovani se-
natori, te nije teko pogoediti koko e biti
stebodoaman.

e =il ao

L L

Bugarska.

Nova vlada knejevine upraviln je
svofim zastupnikom kod tudjih dverova
ckruZnien, kojom ih pozivije, da prijave
dotignim vladam program nove vlude,
priobéen dne 20, a. mj. u sluzbenom listu,
Taj program obeaje, da ce viada zauzeti
nopram izvanjskim  drzdvam najpravilaije
drzanje. Ona da de odlro pazili ma djelo-
vanje macedonskih odbora, koji su dudule
razputeni, nli se nisu joi posve okanili
svakoga rada za slobodu svoje nesretne

vlada — preduvjet 7 uzdrZanje prijateljslih
odnoseja izmedju kneZevine i turskoga
carstva, Sporazumak izmedju Turske i
Bugarske da se dade postignuti jedino po-
motju Rusije i Austro-Ugarske, koje imadu
dostatno upliva da prisile Tursku oo pro-
vedenje poznatih reforma u Macedoniji.
Turska.

U Macedoniji dolazi jo§ uvjek éesto
do krvavih sukoha izmedju ustada i torskih
teta. Tako se primjerice 20 0. mj. suko=
bige ustnsi sa turskimi vojuici, te je borba;
trojala dva dana. Tom prilikom, da je
palo mnogo Bugara, medju njima i dvojica
u dastnitkoj odori. 1 sa turske strane da
bijage znatnih gubilaka. Nije dana, da ne-
dolaze viesti o krvavim sukobima zmedju
turskih éeln le ustasa.

Razneg viesti.

% Dr. Kosta Yojuovlé knez UEIERE
premigue je u Dubrovniku dae 20. t. mj.
Pokojnik se je rodio god. 1832. u Erceg~
Novom, te se je nakon dovrienih nouki
nagtanio u Splitu: kao odvjelnik. God: 1861.
Lijase izobran zastupnikom nn dalmatinski
sabor. God. 1874, imenovn gu kralj pro-
(esoromn na, brvatskom sveudilistu, odakle
g2 jo sadadnji ban Khuen odpravio g. 1891.
Umiroyiv ga kaoo opozicionalea. 0d tada
tivio §p dr, Vojuouié w Dubrovniku, gdje
% jo havie, edviptpifivom. I knjizevnotéa,
Napisao je muogo dragocienih radnja, oso-
hito o dibrovatkoj vepublici. God. 1870,

'mije. Pokojnik bijaZe wstan profesor i od-
ligan redsljub. Viefni-mu pokoj!

donasajem brojo,
kapljicama preporu
0d ¢ kr. fnancijainogs usdzor-in ., zelndatnim bolestima.

bija%e izabran &anom Jjugoslavenske akade- Bolnjnde na feluden upozortjemo | Broj 1786.

1 107 na oglas gosp. ljekarnika P. Jurigita u
koji u svojim pagrafkim
ga jzwrstno  sredstvo

Oglas!

Ovime se daje na sveobée znanje,
da ¢z se u subotu dne 30. maja u

nidtva a Pall primamo i priobéujemo

ugledro uredniftve ovime obaviesliti, da

'koje bi razpatavapje takovih sreéakn na

ebéinstvu ravoanja radi: Cestime se to| Listpica uredniétva i uprave.
Gosp. Z. Hvale Vam na priposlanom; potpisanog ohéinskog glavarstva
lati izravno na nofeg
u Trst. To vriedi i za
ke ili suradnike. Da sie

proglafenje Slanaka, oglasa itd. glede pro- [ostalo izvolite pos
daje srefaka pa obroke inostranske lutrije | glavnog suradnika

nije dapuéteno, te da e se sve one osobe, ostale nase dopisnd
nam zdravo!

10 sati prije podne obdrZavati u uredu

javna draZba

glede zakupa gradnje novoga

rafun inostranskih tvrdka preazele koo
takodjer ome esobe, koje hi kod takovih
lutrija sudjelovale, po zzkonih od 7. pro-

L. D. Z. 90 i 23. ozujka 1889. L. D. Z.
32 na odgovornost pozvati te de se profi

branjenih jutrijn sudjelovale, morale velika

Dopisnica uprave,

sinca 1862, L. D. Z. 85, 30. lipnja 1876. [, g:} |im& p:_l'edplale priposiase do 28. svibnia
Za cicls godinu 1903.

Blagar Ivan, Veprinne. Dra3gié Blate . .
£ ? Glavarstvo Proradun kao i nacrt gradnje re-

njima po dohodarstvenom kagnenom zo~- Andrijag, Sv.
Radosi- | Genog  zvonika izloZen je u vrieme

‘fonu postupati. — Podlo so je ved dogodio | glyéine Dabeinj,
slug¢aj, da su gsobe, koje su ito bas ml_li Visnjan. Dminié Josip, Krk. Kurelié Josip, uredownili sati u ovom uredu na sva-

neznanja dotiénih propisa ked takovih ze- Pitan. Valeudé [van, Delta — Rijeku.[ais pvi
Y ol Daberi¢ dr. Eajetan, Eastay, Roge Josip, &iji uvid.

zvonika u Vrhm,
Ezkliéna ciena K 996474,
Penude se imadu pismeno ili ust-
meno do 10 sati prije podne refe-
nog dana ovdje podnieti I moraju sa
jaméevinom od 10% providjene biti.

Glavarstvo obéine

vjeruje.

mjecnika na politelmici (L. 1M, dr. izpit)

dine (1903-1904.)

novéanu kodu pretrpjeli, dobra bi bily | ." Giuro, Pazin. Glavarstvo obdine, Punat.
da to ugledno urednittvo u svome ugled- | Sepi¢ Mate, Kastav, Beaiger Fr, Sv. Matej.
nome listu pudanstvo upozeri, da kod!Stefanié Ante. Eudtelir. Ruzi¢ Ivan, Ea-
inostranskih lutrija ne sudjeluje, te osobito |stelir. Linié Jusip,” Trent - Sudak. Pekigié

zastupnikom  holandijskik  poduzeéa ne-

Natje¥n] na profesorsks mjests 2| Macuka Erpmgo, Sv. Petor u Sumi. Antunac
ohrtnil Skolah. Ministarstvo bogestevija i| Stjepan, Zhandsj Ordié pop Ivan, Unije.
nastave u Bedu razpisuje natjetaj na vise
profesorskih mjesta na obrinih zkoleh sa
{alijanskim naukovnim jezikom. Molitelji Ivan, Zupnik. Kozjok. Kremenié Ivam,
moraju dokazati, da su o uspjehom svisili | Dobrinj. Sils Mate, Zupnik-dekan, Tomaj-
kolu civilnih mjernika il mekanitkih|Setana. Kuftanié Matej, Rijeka. Boni-

dn imadu potrebita praksu. Plade su kano
P profesorah na srednjih skoluh. 0d 100~ | Grimatdu. Suné Niko, 2upe-upravitelj, Kan-
litelje se zahtjeva peznavanje jezikoh —|funar, Kirac Luke, Zupnik, Liznjan.

ali mije refeno kojih; imadu takedjer nn-
vosti materinski jezik. Molbe valia puslati
refepomu  ministarstyu ; sluzbu ée imatd i .

da nastupe podetiom buduée skolske go- Za pol goding do 30. junija 1903.:

Sv. [vange. Kurelié Matija, Zminj. Cervar

Jukob, Trst. D yar Niko, Benkovac, GrZina
Gasparini Ivan, Viinjan. Radolovié-Mate-
Sinit Antan, Umje. Viozié Aate, Nova Vas.

Brusié pop Jusip, Vrbnik. Vieel Marko,
Kanfanar. Busbjunié pap Josip, Pornjan.
Delavsko podpurne druztvo v Trstu. Kraljié

i |fogié Antun, Zupuik, Novalja. Seearsenals-
Kommando., Pula. Vilezi¢ pop L., Vrboik.
Citaonica Dobrinj. Mikisa Andre, Zupnik,

Do 30. rujng 1503 :
Barbi¢ Muwvil, Poljane-Jeiéi.

Buzet, doe 9. maja 1903.

Natelnik :
Anton Klari¢ v.T.

Prvo slovensko skladiste pokuéstva

ANTONA CERNIGOI

M TRST P

Yia di Piasza vecchia 1, v kodt Marenti,
poérufnica stotarske zadrage 0 Goricl

Skladista u Solkanu - Trstu.

Tvornica sa strojevaim obratom.

Svaka je konkpremea nemoguda,
Jjer je pokudtvo iz prve rake.
oI L

Jedrlinié Niko, Omisalj, Puharié Vinko,
Jeltane. Rubefs Vinkn, Kastav. Lorent

Iz Wadlngtona (sjeverna Amerika) |uavig. Brisen. Uruvié Niko, Skivan. Pi-
pise prijatelj nofegn lista, da se tamoSnji|kuli¢ Frone, Vranja, Perkavit-Raponja,
Hreati, nagi zemljaci iz Istre bralski pazz SEna!jnni. Sime Defur, Tinjan. Rajdi¢ A.,
i do su se mnogi tekar famo osviestili. | bifojan. Klun Zorko, Bresl. Cetina Ivan,

Breza.

Filijalka

¢, K. iy, AustE. mﬂimugg rzsggnﬂa

za trgovinu i obrt u

prima; Uplate u krunama
prott bonima blagajne denositeljn:
22 predobjavem od 4 dana po 2;.';'!..
" " " w oo 3%
proth plsmima za bzplato na tma
sa predobjavom od 4 dana po =H.%,

Sita
n » [ S A

uZe domovine. Ta da je — kaZe noval|

" ['duze nego jedan deselak godina svagdje kao

U dalekoj tudjini, da se priznavaju Hrveti
i da neée nista da zonju zo kakvo lali-
janslvo, dotim im bijase ked kude sve
ravoodusne. Oni uvidize teknr ovdje kako

narode najmanje cieni i Sluje, jer nisu
drugo nego prosti kruhoborei, kaji kvare

tko kafe, da je Talijan.
To knZite — pise nam prijatelj —
podim zemljakom u milo] nam Istri — le

neiskrenih Talijana, koji neiduza drogim,

jamska, Amo — zakljuduje — neka dodjn

de se ovdje nauditi koko treba cienili i
djubiti svoj jezlk i svoju domoviny, koja
ncka nam je srdadne pozdravljena: Zivili
nasi prvaci gg. Loginja, Spingié i njihovi
yriedni drugovi. 1. 8.

Opreznost dlnk nuZda!l U viastito)
dobrobiti nasih cienjenih pospodarica po-
n0v00 upozorujemo, da je obljubljena, veé

izvornim owmotima sa zaStitnira znakom

Na radun ove godine platife:
Sinkovi¢ Josip, Krsan, do 31./5. Sikié " " w3 a0
Save, Novi Vinodol, do 3044,

posae drogim radnikom. Za nuSega iole Velulu?fnj_skﬂ (TIIVE e
viestnoga radniks, da je uvricda ako mu .

N o1 rond : W 11 sieﬂlﬂﬂ 1 ZajmtlYB, Inomost, Celover, Ljubfjanu, Eine, Clomuc, Saar
reg. zadrogz na Deograniceno jaméemje,

im preporudile nekn se Guvaju lukavib i nedjelju dne 14. lipnja (junija) 1903

nego za tim kako bi mas sve polatinili]® Velom Lodinju nn 4 safi postio podne Pr
pak da mogu kazati, da je sva Istra taki-[u kuéi tik stana Tren Karla Hilae svoju

nosi zasliepljent i zavedeni zemljaci, pak } Pﬂﬂ glﬂwm Skﬂ]]smm

sa sliedetim dnevnim redom:

1. Pozdrav predsjednika.

2. Ivjesde fajnikovo o poslovanjulpe dasjem tsfai.
druztva,

3. Polvrda raduna za god. 1902

4. Evintualni predlozi,

Po § 3b. druzlventh pravila svakomu A N D R EJ PI R e

: " d 229150 ghinn slobodno kroz § duna prife skup-|Via Glulia 4. — PULS — Via Gulia 4.
’1271'5"1“ priznana Kalbreinerova K“e'?‘ gtine pregleduti ratune izloZene u stanu preperuda
‘pova sladna kdva, prava'same u zatvorenim | druzlvenog tajnika.

Upravni odbor.

" w30 o own 27
] xlatni'm napolepnfma proti pismima i izplate:
sa predohjavem od 30 dana pa 2%,

™ wo . oon 6a . 2%
Za bone blagajne i za pisma za izplatu u©

R e PP Predstojcéi izkaz o priuu'tku krunamaz, koje su ved u 5 =l

E 4 promety, stipa u krispost
e ﬂﬂ»ﬁ.nart.).d sl?Pula vise i holje cienjen predplate, neka slu#i kao potvrda|nova Lamatna festvica dne 12, m:xﬁ:. 16

nego li lalijanski, te se ponose 3to su 8o Y primitka. Sludajne nctofnosti ili odnospo 7. aprila t. g po odnosnc predobjavl.

Okruznl odiel u krunama razpoletive

novi hirvatskih drutava, 'I:niuun.e da tame mesporazumljenja neka sc objave|, njean 2%, na svalu svota
domade putanstvo izmedju svih drugihi UPravi o roku osam dana.

=la
Krune | napoleoni u tekucem ra-
Gunu: Cyjeli sc sklapaju prigedice veé premz

Upra?a ,,Haﬁ& Slﬂge“. roku predoblave.

lzdaje doznalnlce:
z2 Bed, Budimpeltu. Bmo, Kaslove vari, Rickn,
Lavov, Prag, Reichenberg, Tropasa, kao takadjcr
za Zagreb, Arad, Biclitz, Gablonz, Gradac, Sibinj,

i Solnograd bpz trodka.
Bavi se kuptlom 1 prodajom divisa, povea i
vriednostnih papira
Prima uplate odrezaka, irvalenth vricdnostth
kano i uplate svake vrsti.
Daje predujmote na Warrants i yriednosti
©z najumjcstni e uviste
eéu.[mnvn ofvara na okuments za Landom,
Dariz, Berlin i druge trgove po vrlo umjestail
avjetih,
Ereditna pisma izdsje za kojigod g
Ulo2cl u pohranu. Primajo se u pohfana
vriednostni papiti, zlawni i srebmi novac i ban-
kovei papir, Utjeti sc mogu doznati obrativ se na
blagajne zavedn
Mjenbene naputnice.
Blagajne zavoda izplacuju mjcabene paputnice
talijanske banke o talijar-Hm lirama 1) a krunama

Trst, 8. marka 1902

7 g Svoji k svoiim!

roznu  porcelansku, drrent I Zeleznn
robu za kuénu i kulinjsku porabu, n. pr.

J2upnik Kneipp®, Samo ova Kathreinerava
Kneippova sladnn kava posjeduje miomiris (fo
i tek zemale kave, uslied fesn ona kao
priodatak kdvni napitak pravi faljim,
‘wgodnijim iza gelo prijatoijim, Nu takodjer

hez primjese zroate kave Kethreinerova Kuta égostiunnm, dutanom i tra-
Kueippova sladna kava, vanredno jo tetna{fikom daje se u zakup. Kiiet e u B

pladnje, 2djele, redety, kofare itd. koje
prodaje uz vrlo nizke ciene U pro-
davaonici govori se slovenski i radi loga
bili & Slaveni osohito ohzirno podvereni.

HRVATI,

kupujte svi papir za puSenje

jetam ili vareni slad, ali po dniposloluemto- I N !
' Kathreiner®. B2 JEIE ISR SSRGS T J

i jedini odgovarajuéi pridodatak za ovi.|zemifi, a kraj kuée je hlev it

Sto se pnko nasuprot oivoreno sdvagnulo o . PO .
orodsie, uvisk, je samo_jedaostavao prient PoloZaj najugodniji. Obaviesti daje

Druzbe sv. Gir. i Mst.
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Omega, Longines, Schafhaus ura
za fep u zlaty, srebru i metaln koje sg_:ﬂ!:ullj-

gatovaraznih kovinaivrsti, svakovrstuih
2latnih i srebroih stvari, n. pr. prstena,
naugniea, narakviea,|anaca, igala, jumba

70 darove o Drilki v, gobvrde (o

# urar i srebroar. ~ - -

preporuéa

totnije ure-kazalice, o
ura - budilica , Junghaus", sobnih

itd,, sve najprikladnije

4e).

et b RS

Julslra) £
o KoL T

A~ Tiskara i knjigoveznica A~

J. Krmpotic

i dr. u Puli.

preporuta:

1. Tiskanice za obéine.

1. Skritaljka o izkazu epidemije. 2. Ssje-
docbz za oprost od prisulne stuibe. 3. »0mni-
bus* liskapice (skrilajjka bez leksta u glavi
22 evaku porabu). 4. Izkaz 1 svjedocha =
djake. . bsla u lijanskom feziku. 6. Molba
za oprost od prisutne sluzbe. 1. Isla sa svje-
docbami. 8. Invenmtar nkiivni glava il uloZei.
0, Invenlar pasivni glava (ulozel). 10. Inventor
mobilini glava ili ulozci, 11. Jzkaz odganitbenih
trogkovz. 12, Stanje ukamadenih glavaicah.
13. Izkaz o promjeni prebivanja neaklivooga
vojnictva (glava ifi ulozed). 14, Izkaz i svje
dotba za djake i molitelje. 13. Popis izbornika
(glava ili ulozci). 16. Giasovni izkaz i 16, a}
Kontrolni izkaz 2z abéinske izbore. 17. Dnev-
nik dohodaka 1 trotkova, 18. Glavna knjiga.
19, Pomocni dnevnik, 20. Zapisnik podnesaka
(glava ili nlogci). 21, Prorafun, glava, 22
Prorséun, ulezei, 23. Zakljudni radum, glava.
24, Zakljuéwi calun, ulozei. 2D Zapisnik o
razgledu mrivaca, 26, Ogledni listié o wmrlili.
27. Obiteljska-obavjestna skrizaljka. 28, Skri-
zaljka o cieni® govedje krme. 29 Zapisnik
kaznenih prestupaka. 30. Prilog zaklj. racuna
(glava ili wlozci), 31. lzkaz nadnica. 32. Zn-
pisnik soli. 38, Prijavni i pregledni Yist 22
aprosl poreza kod pedenja rakije za svoju po-
mbu, 34, Obéinska svjedotba za bolnice.
35. Knjitice sa kuponi za doznacbu soli.

2. Crkvene tiskanice.

1. Fides Nalivitatis ¢ Baplismi. 2. Fides
Morlis. 3. Fides Malrimonii. 4. Testimonium
status liberi, . Teslimonium deaunt. walri-
moninlam. 6. Nola pro instituendis denunliatis.
7. Inventar {glara ili ulezci). 8. Ragun (2 arka).
9. Izvadak racuna, 10. lzkaz glavnica (glasa
ili ulozei}. 11. Jzkaz slalnih i promjenl. 2za-
kupuina, 12. lzkaz upladenih i zaoslalib par-
bemih Lrodkova, 13. Dnevnik dohodaka i tros-
kova {glava ili uloZei). 14. Tzkaz povecanja ili
umanjenja imetka. 15, Status animaram. 16,
Liber baplizalorum, 17. Liber defunclorum.
18. Liber matrimoniorum. 19, Liber confirma-
torum. 20. Namira vrhu kamata obligacifa.
21. Zopisnik podnesakn, 22, Obiteljsko-cba-
vjesinn skrizaljka.

3. Tiskanice za Zkole.

1. Ljepopisnice. 2. Zadadnice. 3. Risanke.
4, Spinice. ©- Molba 2a oprost od Skolrine,
6. Pregled mjesednib Skolskil znoslalaka. T.
Razrednica. 9. Tjednik. 9. Glavni imenik.
10. Matica. 11.Imovnik ili inventar. 12. Popis
Skolske knjiznice. 13. lzinz izostalaka. 14.
Zapisnik podnesaka. 15. Skolske viesti. 16.
Syjedotba. 17. Odpustnica, 18, Odtaznica. 19.
menik po alfabetu; dalje sliedee po zakonu
31./7. 1845. za Islru, i fo slicdeée obrazce:
20.Akg81 21.BE§2 22 Ck§3.
293. Dk§4 24 EkE4 2D Fk§4d
26. G. k& § 5. 97 Hk§7.28. Lk§ %
29, M. k § 12. 30. L. k § 12
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4. Tiskanice za druZtva za Stednju
i zajmove te Etedionice.

1. Doaninice, 2. Zadrnfne. knjiZice. 3.
Stedionicke (ulozne) knjizice. . Zadulnice. D.
Molhe za zajom  ©. Ducvnik blagajne. 7.
Knjiga duznika. 8. Kujign élanova. 9. Knjiga
zndruznih  dielova,  10. Knjiga ulofakn za
Rajleisenovice. L11. Knjiga uloZaka za obicne
ftedionice. 12, Doznakn za primitak. -13. Do-
zomkn za edatnk.

5. Tiskanice za gospod. druftva.

1. Dacenik blagajne. 2. Knjiga vjerovnika
i duznika. 3. Knjiga za skoniro roke. 4, Knjiga
priruéna. B, ZadruZre knjiZice.

6. Tiskanice za pravne poslove.

1. Tuzbe. 2. Napis (rubrum) k tuzbi.
3, Punomoi. 4. Predlog zapljene. 5. Napis
k predlogu zapljenc, G. Kupopradajne pogodbe.
7. ZaduZnice un obdu porabu.

7. Razne knjige.

1. Kokolj: ,Grammalik der kroatischen
oder scrbischen Sprache fir die k. u. k. Kriegs-
Marine.* 2. Pjesma: ,Pulovanje ratnog broda
,Marije Terezije* u Aniilu, Kubu itd.* 3.
Pjesma: ,Piesme pomardice ili pulovanje rat-
nog broda ,Fran Josipa I.* u Kreln.* 4.
Pjesmn: L Rat u Kini ili putovanjé ratuil
brodeva LElisabeth® i ,Aspern® u Kiow* b.
Knjizien: O prislojnom ponaSanju, sastavio V.
Rubesa. ’

Osim gornjih tiskanica imade pod-
punu zalihu tiskanica u njemadkom je-
ziku za c. i kr. brodove, kojih izkaz se
£alje franko potarine, :

POBOZNT MORNAR, Molitvenil:
ra moméad ¢. § kr, raine mornarice i ostale
pomorce. Sastavio Karle Eokolj ta-
pelan ¢. i kr. rafue mornarice. Odobrena
od ajegove presvicilosti Dishupa Mahpidasi
vojnickog Viskupe Biclogoterky-a. — Cicna
terde vezanom yo h. 5 poston, ;

Preporuda dalje zalihu papira koli
konceptnoga toli kancelarijskoga v svih
formatil, tezinah i crtanjih (rastriranju}
na debelo (najmanje od svake vrsti 250
araka),

Qmoti u svih mogudih formatin za
privatne, trgovacke ili sluZbene svrhe.

Prima i izvriuje svakovrstne na-
rughe, posjetnice svih velitina, “pozive,
pdresne karte, razporeds i uw obde sva-
kovestnu radnjn zasjecajuéu u tiskarsku

i lnjigoveku struku.

elno - voscene sviece

Kitogr, po K 4-90, u valkej tezini i duljini, iz pravoga, garant.
- "fano' peelnoga voska. ——n
krme sviede iz gorf i g Vdsten) ovitki, bieli i bojadisani . . kg

Evosk:, ukr(':l!en;z ng':liefam:an;m:lg, Isti o?mggut'kt c:;etolm izlstom . . k'g I:Ofé_ﬂ_&

votéenim cvieem i, . . . . - - kg.poK §-—|Srietice za Dofitno drvo 1 6 bojah ., , , B
Iste okrasene 5 odljepljivim cvietieama , o » 6'— | VosZene sviete tarde, I, austr, sastav , . 5 440
Tamnjan lagrime, najfinlii « « « « « 5 2 2 240 Sviméai:aree,ll. takijancki sastav . . 5 4 8= }
. . E el IR nore o om »
anis . : : 1-20 { Voiéeno pl;tluo 3 nllz’.re. metar " - :2'? !

D@~ Bvleén 23 pogrebn po vilo mizke) cieal — Za pravl, Sistl yesak famZim 51 2906 krina
__ Gersheimovi stenji (61ilji) i stakla zo vjefou lo& — I:Ll; tako maed j[:ci!.m::\a.l: (stolni) i navadud,
ez ¥rlo nizke clene. . .

- Preporutam se prefastnom evelenstva I p. m. ob#instva, najponiroije,

J. KOPAC, vﬁhmcais;rsct
RAELANE SIS SIS N SIS EEALSNEEEY)

| Hvatski specialitet!

jest jedna vrst najboljeg pamunénog platna izvrstea za rublje
irsve kuéne potrebe. - PR e T e
Platno je 84 ctm. 3ircko i sadfava 23 mtr, (80 starih rifa). Za
dobru vrst i trajnost jaméim.
Eomad stofi K 15— i na zalihi imade wuvick do 1000 komada.

———e.  Jedino za debiti u Hrvatskoj kod sl

FRAN SARIDJA, Zagreb, Ilica 39.
F

AN SR

R e R e SRR R

- VAZNO ZA SVAKOGA!
Razprodaja!l :

Uz neduvena jeftine eiene 2 ¢iglih 2 for. 85
dohiti kraena garnitura sastojeén iz 14 dragocienih nakitnib pred :
1 elegantol geldin ili nikalj oklopni lanac zajedno o priviesom.

Parizki sistein.
1 goldinfgia 28 kravate £n imitirmnimi briljantina
1 par pozlnéznih gumba 20 maniete, marka ,Garantie®.
1 garaitura goldin-dugmelz zn kodulle i ogul sastojeéa od 5 kom.
1 par prave srthrens neudnlce se sluibenom puneorn.
1 goldin-prsten sa eleganinim kamenom.
1 zepno opledalo n ewlu

Cotruajst ovik vriednostnih i krasnil predmetal
zajedno sa anker-remontonr-prom ragadilfe za cigiih
2 for, 95 nvé. ponzedew LI ako se novao onapred deznadi tvrdka

Krakov, Strden BRUDER HURVIZ 17, Autris.
Neodgovarajuée prima se v roka od 8 dara natrag e se novac vrada, iake da Empac

nvd. moie se
" figs

Veino za svakoghal

nikakav risiko ne nosi
Bogato Nustrovani clenicl razlititth draguljarekib stvarl badava 1 {ranko.
Preprod el i p dnici $rafe ec.

SLAVONSKA BILJEVINA i pakratke kapljice za seludac

lo eu dva licks, kojn su si lakovom brzivom pul prokrdila, kao Ho riedko koje stedstvo. Obadva eva
licku poslala su u najkragermn vremenu vanredno obljubljena u narodo. Uzck da je narod ta sredstea
lake hrzo zavalio, 1=3 u njihovel osobilo] vrstnodi i vazda sigurnom djelovanju.
Sluvonska DLilievina se rabi proti svakoj vrsti kaslja, pa ma isti jo# kakoe zasiaren bio, rabi se
osobilim nspjchom proti tetkom disanju, hrapavesti u grla, prscholf, protiskivanjo itd. Evo Ho pife
Katarina Fuchs iz Mitrovice: -
JPurim sc enobditi Yam, da je uspjeh Vale slavonske biljevine kod moje bolesti upravo sjajan.
bio. Palita sam veé 7 godine na sirainom kaslja i tetkom disanjm, probala sam veé sva moguéa
sredsiva, &1i uzalud, dok nisum nadodla na Vaip slavonsku hiljoving, kojs mi je zdmvije povratila.
0d srea Vam se zahvadjnje Vaia zahbvalna Kalaripa Fuchs*

sn izvanredno stedstvo proti svima bolestima felodea i

" s
Pakratke k{tl)]che etieva. Bez ovih kapliica nebi smjea biti ni jedna kuéa.
Syakome, koji bud na kakovoj #eludainoj boli pati, nemogu ih dosta preporuditi. Gré u 2eludea 2adve-
renost neurednost stolice, nemar za jelom, fgaravica, zlatna zila, glavobolja odstrane se s ovim sred-
styom najsigurnije i najlemeljilije.
Treba pisafi Petra Vidmari¢u o Carmu i gospodinu ufileljn Topal u Orolik zp. Slakoved,
Ho je prvog od B, n potonjeg od 20-goditnje feludacne bolesti izEe@lo, Svatko ée dobiti i od jednog
j od drugeg za cdgavor, da st im samo Pakraéke kapliice zdravlje povraiile
Sya zohivaloa pisma sloje kod mene svakome oz uvid. Svaka flatiea mora imati limeni zakiopac
i mn zaklopen ulisouio: ,Ljckarna Zatnom orlu Pakrac®, Xoje fladice to nemnju jesu patvorene, koje w
inleresu svogn zdravlja me treba mipodto primiti. Clena im je sliedeéa:
Slavonska biljevina 1 boca A K 20 b,
Pakmike kapljiee I , 1, &0,
Mnnje od dvie Dasica ne Zljem, ne morzju ali biti obadvin fladice od jedne +rsti o, pr. mofe
se purudili 1 boca Slavonske biljeviee i 1 boeca” Pukradkih Eapljiea. Salj Stanskim

jem svaki dan
ﬂnuzcégm i zaratupam za kislricu, tovarmi lis! i pakovanje 40 h. Naruihe neka ss Zalju irawno aa
ckarnika . Jurisica u Pakrac, Glama elica 5.

%‘Q*E‘Q'Q‘JE'Q*R‘E‘E*i‘ib&i&?ﬁﬁémltﬂtﬂ‘i L T JY 7 g
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Frics (1] - L] i
i} Istarska Posujilnica u Puli. {=
% Prima za.drugare, E?Sjei ;glaﬁ:}:a zé-xgmmm dielova jedan ili

2§ Prima novac na Stednju od svakoga, i 1255

:E’J istoga 4%, kamata &isto bez ikakvog odbitka.

r w, . - s do 100 -
Vraca na Stednju uloZeune iznose foio0 % he P 68
nose do 400 K uz odknz od 8 dana, izaose do 1000 K az odkaz od
14 danz a tako i vede iznosne ake se nije kod ulozenja suglasmo
ustanovio vefi ili manji rok za od_kaz.
Zajmeve (posude) daje samo zadrugarom,
i to ne hipoteku ili na mjenice i zaduZnice vz garanciju. 91
* 3 T od §—12 sati pr. p. i 3—7 sali
Uredovni sati svaki dan g o™ nediela i blagdane §

osim julija i augusta mjeseca od 9—12 prije pndgje.“ b
™ s iblagajna nalazi se u Wia Giulla br. 5, prizemno
Drﬂz‘t\?ﬁﬂﬂ p1sarna lievo, gdje se debivaju pobliZe in't'ormacije.
Ravnateljstvo.
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